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Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben zevrubnym testlim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a piedpisy

Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz

Fax: +420 225 277 400 Tel.: +420 222 745 130
Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslové zona Piluky 244, (Z-76001 Zlin, Ceska republika.

Datum vydani: 7.4.2015

I. Technické udaje

Objednavaci cislo

8894210 bruska v BMCkufru
8894211 bruska v papirovém obalu

Typové cislo

DWS 600 bruska v BMC kufru
DWS 600 B bruska v papirovém obalu

Piikon

Otdcky bez zatizeni

Priimér nosného kotouce

Velikost zavitu vietena

Min./max. priimér brusného papiru

Vnitini primér odsdvaci trubice v rukojeti

Vnitfni primér odsévaci hadice

Délka odsdvaci hadice

Prlmér koncovky pro pfipojeni k vysavaci

Délka bez prodluZovaci trubice (od stfedu kotouce na konec rukojeti)
Délka s prodluZovaci trubici (od stfedu kotouce na konec rukojeti)
Hmotnost bez prodluZovaci trubice

Hmotnost s prodluZovaci trubici

Délka pfivodniho kabelu

Napdjeci napéti/frekvence

Kryti

Ttida ochrany

Hladina akustického tlaku LpA; nejistota K

Hladina akustického vykonu Ly, nejistota K

Max. hladina vibraci na hlavni rukojeti

600W

600-1500 min-1
215mm

M6

215-225mm
30,3mm

28mm

~4m

46 mm nebo 39 mm
1,0m

1,6m

34kg

3,8kg

~4m

230V ~50 Hz

P20

II-dvojité izolace

84 dB(A) +3

95 dB(A) £3

ap, ps=3,03 m/sZ; K=1,5 m/s2

A UPOZORNENI

* Bruska s objednavacimi/typovymi éisly 8894210/
DWS 600 a 8894211/ DWS 600 B je tataz bruska
s odliSnym zptisobem baleni, tj. bud'v pfeprav-
nim tiloZzném BMC kufru (DWS 600 ) pro snadnéjsi
prenaseni, nebo v papirovém obalu (DWS 600 B).

* Hodnota akustického tlaku a vykonu byla méfena dle
kritérii normy EN 60745.

* Uvedend hodnota vibraci se mdZe lisit v zavislosti na
poctu nastavenych otdcek a na druhu obrusovaného
materidlu a na vyvijeném tlaku na brusku.

* Deklarovand hodnota vibraci byla zjisténa metodou
dle normy EN 60745, a proto tato hodnota miize byt
pouZita pro odhad zatizeni pracovnika vibracemi pi
pouZivani i jiného elektrondfadi.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni zatizeni
vibracemi za skute¢nych podminek pouzivéni, pficemz
je nutno zahrnout dobu, kdy je néfadi vypnuto nebo
je-liv chodu, ale neni pouzivano. Stanovte dodatecnd
opateni k ochrané obsluhujici osoby pred dcinky
vibraci, ktera zahrnuji udrzbu pfistroje a nasazovacich
ndstrojli, organizaci pracovni ¢innosti apod.

Il. Charakteristika

* Bruska na sddrokarton Extol® Premium je ur¢ena
k brouseni povrchu zdi a stropG uvniti i vné suchych
staveb za Uicelem napf. zabroudeni zatmelenych sadro-
kartonovych desek; zahlazeni mist s oloupanym naté-
rem, odstranéni zbytkd tapet a lepidla na zdech atd.
Bruska je vybavena systémem pro pfipojeni vysavace
technického prachu.
= Pohyblivé spojeni rukojeti s motorem umoziiuje
pohodiné brousit strop i zdi.
= Snadnd a rychld vyména brusného papiru diky
uchyceni na suchy zip.
= Regulace otécek za provozu pro optimalizaci brus-
ného vykonu vzhledem k pouZité hrubosti papiru
a obrusovaného materidlu.

= Ergonomicky tvar, nizka hmotnost a prodluzovaci

teleskopickd trubice (rukojet) pro snadnou praci ve
vyskdch i ze Zebfiku Ci leSeni.

= Pozvolny ndbéh otdcek do maxima (soft start) zabra-
fiuje vzniku reakénich momentd a Setfi motor.

= Moznost manualni regulace intenzity odsavani pra-

chu na koncovce hadice pro etrné brouseni kiehkych

¢i mékkych povrchd, aby nedoslo k odlupovani povr-
chové tpravy intenzivnim odsdvanim.

= Sklopitelna rukojet pro prostorovou nendrocnost pro

skladovéni ¢i prevazeni.

lll. Nahradni dily

k zakoupeni
Pfislusenstvi 0bj. cislo
Nosny kotou¢ brusného papiru 8894210A
Obvodovy ochranny kartac 88942108
Prodluzovaci trubice 8894210E
Hadice s koncovkami 8894210F
Brusny papir, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P60 8803592
Brusny papir, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P80 8803593
Brusny papir, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P100 8803594
Uhliky, 2 ks 8894210C
Tabulka 1
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IV. Soucasti a ovladaci
prvky

Obr.1, Popis-pozice
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Koncovka odsdvaci hadice pro zasunuti
do trubice brusky

Koncovka brusky pro pfipojeni hadice

Aretace provozniho spinace

Provozni spina¢

Motor

Predni rukojet

Zamek umoziujici sklopeni rukojeti na dvé casti
Regulace otécek

Zadni rukojet

. Napéjeci kabel
. ProdluZovaci trubice s rukojeti a koncovkou

pro pfipojeni hadice
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Obr.1

V. Pfed uvedenim do provozu

A UPOZORNENI

* Pfed sestavovanim, sefizovanim ¢i idrzbou se ujistéte, Ze je pfivodni kabel odpojen od zdroje el. proudu.

= Brusku v krétké varianté (bez nainstalované prodluzovaci trubice) sestavte dle obr. 1.

* V pfipadé potteby pro praci ve vyskach do brusky vlozte prodluzovaci trubici ndsledujicim zpdsobem.

INSTALACE PRODLUZOVACI TRUBICE

= Pro praci ve vyskach nainstalujte teleskopickou prodluzovaci trubici dle obr.2.

1. ProdluZovaci trubici zasuiite do koncovky brusky a nastavte pozadovanou délku trubice dle potieby.

2. Trubici zajistéte zasunutim zarazky do koncovky brusky, a tim bude zamezen pohyb prodluZovaci trubice.

3. Do koncovky prodluzovaci trubice zasuiite koncovku odsavaci hadice.

e

INSTALACE KONCOVKY NA HADICI PRO
PRIPOJENI K VYSAVACI

= Zvolte vhodnou variantu koncovky pro piipojeni na
hadici, které jsou soucasti dodéavky, aby bylo mozné
hadici pfipojit k vysavaci.

= Zvolenou koncovku prilozte ke konci hadice a do
otvord koncovky nacvaknéte tchyty pfiruby, tim
dojde k jejimu zajisténi, viz. obr.3.

Obr.3
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Obr.2

INSTALACE BRUSNEHO PAPIRU NA NOSNY
KoTouc

A UPOZORNENI
* Bruska je uréena pro pouZiti s kruhovym brusnym
papirem o priméru v rozmezi 215-225 mm s uchycenim
na suchy zip a osmi kruhovymi otvory umoziujicimi
odsdvani prachu.
= Pro vétsi ibér a hrubé obrouseni materidlu zvolte
papir s vétsi velikosti zrna. Pro findlni jemné zabrou-
Seni zvolte papir s jemnym zrnem.

Velikost zrna stoupa v poradi P100 < P80 < P60.

= Na nosny kotouc uchytte brusny papir tak, aby otvory
v papiru byly souhlasné umistény s otvory v nosném
kotouci a tim bude umoznéno odsévani prachu
prostiednictvim otvord v kotoui. Ke kotouci jej pak
seshora pfimacknéte, aby byl pevné uchycen.

cZ




Obr.4

PRIPOJENI BRUSKY K VYSAVACI A POUZITI
OSOBNICH OCHRANNYCH PROSTREDKU

A UPOZORNENI

* Brousenim stavebnich hmot vznika znacné
mnozstvi prachu, a proto musi byt bruska pfi-
pojena k vysavaci, ktery je urcen pro tento druh
materialu (technickému vysavaci).

= Vzhledem ke znacné produkci prachu vidy
brusku pfipojujte k vhodnému vysavaci a pou-
Zivejte ochranu dychacich cest (respirator
s tfidou filtru alespoii P2), nebot piipojeni
k vysavaci nezarudi naprostou bezprasnost
a vdechovani prachu je zdravi Skodlivé, zvlasté
pfi obrusovani natérd, které miize obsahovat
jedovaté latky a tézké kovy.

= Hladina akustického vykonu brusky presahuje
80 dB (R), proto pfi praci s bruskou pouzivejte
vhodnou ochranu sluchu, nebot dlouhodobé
vystaveni vyssi hladiné hluku mize zpisobit
nevratné poskozeni sluchu.

= Rovnéi pouzivejte vhodnou ochranu zraku pro
ochranu pied leticimi predméty.

CZ

VI. Uvedeni do provozu
a zpusob prace

A UPOZORNENI

* Pred pouzitim si prectéte cely navod k pouziti
a ponechte jej prilozeny u vyrobku, aby se
s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek
komukoli piijéujete nebo jej prodavate, pfi-
lozte k nému i tento navod k pouziti. Zamezte
poskozeni tohoto navodu. Vyrobce nenese odpo-
védnost za Skody i zranéni vznikla pouzivanim
pristroje, které je v rozporu s timto navodem.
Pfed pouzitim piistroje se seznamte se vSemi
jeho ovladacimi prvky a soucastmi a také se
zplisobem vypnuti pfistroje, abyste mohliihned
vypnout pfipadé nebezpecné situace. Pred
pouzitim zkontrolujte pevné upevnéni viech
soucasti a zkontrolujte, zda néjaka cast pristroje
neni poskozena vcetné privodniho kabelu. Za
poskozeni se povaZuje i zpuchtely pfivodni kabel.
Pristroj s poskozenymi ¢astmi nepouzivejte
a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol®.

* Zamezte pouZivani brusky détmi, osobami se snizenou
pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mentainim
postizenim nebo osobam s nedostatkem zkusenosti
a znalosti nebo osobdm neznalych téchto pokynd, aby
pouzivaly toto néfadi. Déti si pistrojem nesmi hrat.

* Pfed zapojenim pfivodniho kabelu do zasuvky s el.
napétim zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce
odpovidd hodnoté uvedené na stitku na nafadi. Nafadi
Ize pouZivat v rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz.

UVEDENi DO CHODU

= Brusku uvedte do chodu stisknutim provozniho
spinace.

ARETACE PROVOZNIHO SPINACE PRO
NEPRERUSOVANY PROVOZ

* Pfi dlouhodobéjsi nepferusované prdci je mozné provozni
spinac zaaretovat ve stisknuté poloze pro trvalych chod.

= Pii stisknutém provoznim spinaci soucasné
stisknéte tladitko aretace, a tim dojde k zajisté-
ni provozniho spinace v poloze ,zapnuto”. Pro
uvolnéni spinace ze zajisténé polohy jej stisk-
néte, a tim dojde k vypnuti motoru brusky.

u [ ] [ ] u [ ]
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Pred spusténim brusky si tuto funkci pred
vyzkousejte pro piipad potieby okamZitého
vypnuti brusky.

REGULACE OTACEK

= Otacenim kolecka regulace otdek nastavte pozado-
vané otdcky dle velikosti zrna brusného papiru a dle
opracovavaného materidlu. Pro optimalni efektivitu
a (cinnost prce je nutné zjistit nejvhodnéjsi otacky
zkusebnim provozem.

= Pi vétsi velikosti zrna volte nizsi otacky a pfi jemném
zrnu otdcky vyssi.

* Otacky Ize regulovat za chodu brusky.

VYPNUTI
= Pro vypnuti brusky uvolnéte provozni spinac.

ZPUSOB PRACE
1. Brusku uvedte do chodu.

A UPOZORNENI

© Brusku k povrchu opracovévaného materidlu vzdy
pikladejte jen je-li v chodu. Neuvadéjte ji do
chodu, je-li zatiZena!

* Pred pfilozenim brusky k brouSenému povrchu
povrch zkontrolujte a odstranite nezddouci pfedmé-
ty (napf. hiebicky apod.), které by mohly zplisobit
poskozeni kotouce, ztrétu kontroly nad bruskou, i
vymr3téni nezddouciho predmétu do okoli a zranit
tak osoby v okol.

2a. Pi poutziti neprodlouZené varianty brusky
brusku pevné uchopte za predni a zadni ruko-
jet dle obr. 5A a zaujméte stabilni postoj.

2h. Pfi poutziti prodlouzené varianty brusku uchop-
te podobnym zpiisobem dle obr. 5B.

3. Bruskou po povrchu materialu za mirného
pritlaku pohybujte sem a tam, dokud nedo-
sahnete pozadovaného vysledku. Na brusku
v3ak piilis netlacte, aby nedoslo k jejimu
pretéZovani, které se projevi nizSimi otackami
a ,unavenym” zvukem motoru. Vyssiho vykonu
a efektivity je dosaZeno pfi vyssich otackach
a pfiméfeném pfitlaku.

[ ] | | [ ]
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A UPOZORNENI
* Bruska se smi pouZivat k brouseni pouze suchych povr-
chdl, jinak dojde k poskozeni vihkého povrchu.

* Bruska neni urcena k brouseni jinych druh@ povrcht
s pouzitim jinych kotoucti a ndstroji a také nesmi byt
pouZito chlazeni nastrojti kapalinami z ddvodu vniknuti
kapaliny do elektrické ¢asti motoru.

" 2

Obr. 5A

Obr. 5B

cZ




REGULACE INTENZITY ODSAVANi PRACHU

= Na koncovce hadice je mozné regulovat intenzitu odsd-
vani prachu zvétSovanim ¢i uzavirdnim otvoru pro pii-
savani vzduchu, coZ nalézd uplatnéni zejména pfi brou-
3eni zdi s mékkou ¢i kiehkou povrchovou tpravou, kdy
je nutné sniZit intenzitu odtahu, aby nedoslo k odlupo-
vani povrchu intenzivnim odsévanim.

Obr.6

VII. Doplnkové
bezpecnostni pokyny pro
praci s bruskou

Spolecnd bezpecnostni upozornéni k brouseni brusnym

papirem.

* Toto elektronaradi je urceno pro pouziti jako
rovinna bruska povrchu zdi a sadrokartonu
s k tomu urcenym brusnym papirem dle speci-
fikace v technickych tidajich a neni urcena jako
lesticka i bruska s pouzitim jinych kotouct
napf. pro fezani i s pouZitim draténych kartac.
Dodrzujte viechna bezpecnostni upozornéni, instrukee,
ilustrace a specifikace dané pro toto elektrondradi.
NedodrZeni nize uvedenych pokynii miZze vést k irazu
elektrickym proudem, pozdru a/nebo véznému zranéni.

* Pristroj nepouZivejte k jinému ucelu pouziti nez
ke kterému je urcen. Pfistroj neupravujte pro
jiny ucel poufiti.

* Toto elektronaradi neni urceno k ¢innostem, pro
které je urcena uhlova bruska, napf. k provadéni
délicich fezii s pouZitim feznych a brusnych
kotoucii z pojeného brusiva.

CZ

Provédéni praci, pro které neni toto néfadi urceno,
miiZze vést k ohrozeni a zranéni obsluhujici a/nebo
okolostojici 0soby.

Na pfistroj neinstalujte prislusenstvi, které neni
vyrobcem specialné navreno a doporuceno.
Skutecnost, Ze prisluSenstvi |ze k pfistroji pfipojit neza-
rucuje bezpecny provoz.

Otacky uvedené na prislusenstvi musi byt ales-
poi rovny maximalnim otackam vyznacenym na
naradi. PisluSenstvi, které pracuje pfi vy33ich otdc-
kach, nez které jsou na ném uvedeny, se miize rozlomit
arozpadnout.

Vnéjsi priimér a tloustka pfislusenstvi musi byt
v mezich jmenovitého rozsahu pro dané naradi.
Prislusenstvi nesprévné velikosti nemiize byt dostatec-
né chranéno ani ovlddéno.

Zavitovy upeviovaci prvek prisludenstvi musi
odpovidat zavitu na vietenu elektronaradi.
Upinaci otvor piisludenstvi, které se montuje na
priruby, musi byt vhodny pro vymezujici pramér
priruby. PisluSenstvi jehoZ montazni otvor neodpo-
vidd montdznim rozmérim vietena bude nevyvézené,
miize nadmérné vibrovat a miize zpisobit ztratu
kontroly.

Nepouzivejte prislusenstvi, které je poSkozené.
Pted kazdym pouZitim pfisluSenstvi zkontro-
lujte, zda neni poskozené jako napf. praskliny,
trhliny, nadmérné opotiebeni, uvolnéné nebo
prasklé draty. Pokud piisludenstvi nebo naradi
upadlo, zkontrolujte, zda neni poskozeno, v pfi-
padé jeho poskozeni namontujte neposkozené
prisluenstvi. Po zkontrolovani a namontovani
se obsluha a okolostojici musi postavit tak, aby
se nachazeli mimo rovinu rotujiciho prislusen-
stvi, a naradi se necha bézet pii nejvyssich otac-
kach naprazdno po dobu jedné minuty. Béhem
této zkuebni doby se poskozené pislusenstvi obvykle
rozlomi a rozpadne.

Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. V zavis-
losti na pouZiti pouZijte oblicejovy stit, nebo
bezpeénostni ochranné bryle. V pfiméfeném
rozsahu pouZzijte masku proti prachu, ochranu
sluchu, rukavice a pracovni zastéru, ktera je
schopna zadrzet malé ilomky brusiva nebo
obrobku.
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Ochrana oci musi byt schopna zadrZet odlétajici ilom-
ky, které vznikaji pfi riiznych pracovnich ¢innostech.
Prachové maska nebo respirator musi byt schopny
odfiltrovat castecky, které vznikaji pfi dané cinnosti.
Dlouhotrvajici vystaveni hluku o vysoké intenzité miize
zplsobit ztratu sluchu.

* Okolostojici musi zistat v bezpecné vzdalenosti
od pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstupuje
do pracovniho prostoru, musi pouZivat osobni
ochranné pracovni prosttedky. Ulomky obrobku
nebo poskozeného pfislusenstvi mohou odlétnout
a zplsobit zranéni i mimo bezprostfedni pracovni
prostor.

* Napdjeci kabel umistéte mimo dosah rotujiciho
nastroje. Ztrati-li obsluha kontrolu, mize dojit jednak
k poskozeni kabelu a jednak k jeho namotdni na viete-
no, ¢imz mize byt ruka nebo paze vtazena k rotujicimu
ndstroji.

* Ptistroj nikdy neodkladejte, dokud se nastroj
uipIné nezastavi. Rotujici ndstroj miZe zachytit
o povrch a vytrhnout néfadi z kontroly obsluhy.

* Pristroj pfenasejte jen pokud se vieteno neotaci.
Rotujici néstroj se pfi ndhodném dotyku méize namotat
na odév a pritahnout k télu.

* Pristroj nenechavejte v chodu bez dozoru. Pokud
jej ponechavate bez dozoru, odpojte ji od pfivo-
du el. proudu.

* Vétraci otvory pravidelné cistéte. V diisledku
nedostatecného vétrani méze dojit jednak k poskozeni
naradi a také nahromadéni kovového prachu mize vést
k drazu el. proudem.

* S naradim se nesmi pracovat v blizkosti hof-
lavych materialii. Mohlo by dojit ke vzniceni od
odletujicich jisker.

* Nikdy nepouiivejte piislusenstvi, které vyzaduje
chlazeni kapalinou. PouZiti vody mlize zplisobit traz
elektrickym proudem.

ZPETNY VRH A SOUVISEJICi VAROVANI

Lpétny vrh je ndhld reakce na seveni nebo zaseknuti
rotujiciho kotouce, kartace nebo jiného prislusenstvi.
Sevieni nebo zaseknuti zpdsobi prudkeé zastaveni nastro-
je, které nasledovné zplisobi, Ze se naradi nekontrolované
pohybuje ve sméru opacném ke sméru otéceni ndstroje

v misté uviznuti.
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Dojde-li napf. k sevieni nebo zaseknuti kotouce v obrob-
ku, hrana kotouce, kterd vstupuje do bodu sevieni miize
zplisobit, Ze je kotouc vytlacen nahoru nebo odhozen.
Kotou¢ mlize bud vyskocit smérem k obsluze nebo od ni,
v zavislosti na sméru pohybu kotouce v misté zaseknuti.
Lpétny vrh je vysledkem nespréavného pouZivani elektro-
nafadi a/nebo nesprévnych pracovnich postupd ¢ podmi-
nek a |ze mu zabrénit fadnym dodrZenim nize popsanych
bezpecnostnich opatfeni.
a) Elektronaradi je nutno drZet pevné a je nutno
udrZovat spravnou polohu téla a paze tak, aby bylo
mozné odolat silam zpétného vrhu. Vidy se musi
poutit pfidavna rukojet kviili maxi-
malni kontrole nad zpétnym vrhem
nebo reakénim krouticim momentem
pfi uvedeni pristroje do chodu. Obsluha
je schopna kontrolovat reakéni kroutici
momenty a sily zpétného vrhu, dodrZuje-li
spravnd bezpecnostni opateni.
b) UdrZujte ruku v dostatecné vzdalenosti od rotu-
jiciho nastroje. Nastroj mlze v dlsledku zpétného vrhu
odmrstit ruku obsluhy.
¢) Nestujte v prostoru, kam se miiZe nafadi dostat,
pokud dojde ke zpétnému vrhu. Zpétny vrh vrhne
ndfadi ve sméru opacném ke sméru pohybu kotouce
v misté zaseknuti.
d) Vénujte zvlastni pozornost pfi opracovani rohii
a ostrych hran apod.. Predchdzejte poskakovani
azaseknuti ndstroje. Rohy, ostré hrany nebo poskakovani
maji tendenci zaseknout rotujici ndstroj a zplisobit ztrétu
kontroly nebo zpétny vrh.
e) Na elektronaradi neinstalujte kotouce se zuby,
jako napf.. pilové a fezbarské kotouce. Tyto kotouce
maji tendenci zplisobit zpétny vrh.
BEZPECNOSTNi VAROVANI PRO BROUSENI
BRUSNYM PAPIREM
* Na nosny kotou¢ neinstalujte brusny papir vétsi,
nei je priimér nosného kotouce, jinak miize dojit
k roztrzeni brusného papiru, zaseknuti nebo ke
zpétnému vrhu.

cZ




DOPLNKOVA UPOZORNENI PRO PRACI

* Pfi prci vzdy pouzivejte ochranné bryle.

* Pied praci se ujistéte, Ze v opra-
covavaném materialu nejsou
ukryta rozvodna vedeni elektfi-
ny, vody, plynu apod..
Poskozenim téchto vedeni by mohlo
dojit k Grazu a/nebo vzniku hmot-
nych skod. K vyhledéni téchto vedeni pouZijte vhodné
detekéni zafizeni kovu a elektfiny. Umisténi rozvod{i
porovnejte s vykresovou dokumentaci.
Pristroj drZte na izolovanych tichopovych castech pfi-
stroje (rukojetich), jinak v pfipadé poskozeni vodice pod
napétim, at jiz vlastniho napdjeci kabelu, i skrytého el.
vedeni mliZe byt Zivotu nebezpecné napéti pfivedeno
na kovové Casti pfistroje a zplsobit tak traz obsluhy
el. proudem

* Pokud dojde k pferuseni pfivodu proudu, napf. vypad-
kem ¢i odpojenim napdjeciho kabelu ze zasuvky el.
napéti, provozni spina¢ prepnéte do pozice ,0".
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VIIIl. Vseobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Névod k pouZiti” udrZujte v dobrém stavu

a ponechévejte jej uloZen u vyrobku, aby se s nim,

v pfipadé potteby, mohla obsluha vyrobku opétovné
seznamit. Pokud vyrobek komukoli plijcujete nebo jej
prodavéte, nikdy k nému nezapomente pfiloZit téz kom-
pletni ndvod k pouZiti.

Toto Upozornéni se pouZiva v celé piirucce:

A UPOZORNENI!

Toto upozornéni se pouzivé pro pokyny, jejichz neu-
poslechnuti miize vést k urazu elektrickym proudem,
ke vzniku pozaru a/nebo k viZznému zranéni osob

A VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni veskerych
nasledujicich pokyni miize vést k tirazu elektrickym
proudem, ke vzniku poZaru a/nebo k véZznému zra-
néni osob. Dale miize pouzivéni, které je v rozporu

s timto navodem, zapficinit ztratu zaruky na vyrobek.
Vyrazem ,elektrické nafadi” ve vech déle uvedenych
vystraznych pokynech je my3leno jak elektrické nafadi
napajené (pohyblivym pivodem) ze sité, tak naradi
napéjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
1) PRACOVNIi PROSTREDI

a) UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobire osvétlené.
Neporddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pricinou nehod.
b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostedis nebez-
pecim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pti pouzivani elektrického nafadi zamezte pfistupu
déti a dalich osob. Budete-li vyrusovdni, miiZete ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického naradi musi
odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpiisobem
neupravujte vidlici. S ndfadim, které ma ochranné spoje-
ni se zemi, nikdy nepoutZivejte Zidné zasuvkové adapté-
ry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a odpovidajici
2dsuvky omezi nebezpedi trazu elektrickym proudem.

u [ ] [ ] u [ ]
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b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty,
jako napt. potrubi, télesa dstredniho topeni, sporaky
a chladnicky. Nebezpe(i irazu elektrickym proudem je
vetsi, je-li vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo
mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se
nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy privod k jinym tceldm.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za privod
ani nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za piivod.
Chranite pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hra-
nami a pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané
privody zvysuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte
prodluZovaci piivod vhodny pro venkovni pouZiti.
PouZivdni prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti
omezuje nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

f) PouZivate-li elektrické nafadi ve vlhkych prosto-
rech, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym
chranicem (RCD). Pouzivdni RCD omezuje nebezpedi tirazu
elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni,
vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustredte
se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym
néaradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéki. Chvilkovd nepozornost pri pouzivdni
elektrického ndfadi muiZe vést k vdznému poranéni osob.

b) PouZivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte
ochranu oci. Ochranné pomiicky jako nap: respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryv-
ka hlavy nebo ochrana sluchu,pouzivané v souladu s pod-
minkami prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢) Vyvarujte se neiimysiného spusténi. Ujistéte se, zda
je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrendSeni ndfadi's prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice
ndfadi se zapnutym spinacem miiZe byt pficinou nehod.

d) Pfed zapnutim néradi odstraite vSechny sefizovaci
néstroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo kiic, ktery
ponechdte pfipevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi,
miize byt pricinou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné doséhnete. Vzdy
udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Budete tak épe
ovlddat elektrické ndradi v nepfedvidanych situacich.

u [ ] u
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f) Oblékejte se vhodnym zpdsobem. NepouZzivejte
volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév
arukavice byly dostatecné daleko od pohybuijicich se
Casti. Volné odévy, sperky a dlouhé viasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se Cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prosttedky pro pfipojeni zafizeni
k odsavani a shéru prachu, zajistéte, aby takova zafi-
zeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto
zaftizeni miiZe omezit nebezpeci zpiisobend vznikajicim
prachem.

4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI

A PECE O NE

a) NepretéZujte elektrické naradi. PouzZivejte spravné
naradi, které je ur¢ené pro provadénou préci. Sprdvné
elektrické ndradi bude Iépe a bezpeinéji vykondvat prddi,
pro kterou bylo konstruovdno.

b) NepouZivejte elektrické naradi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndfadi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) 0dpojujte néradi vytazenim vidlice ze sitové zasuv-
ky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfisluen-
stvinebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického
néradi. Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji
nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
détianedovolte osobdm, které nebyly sezndmeny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouziva-
ly. Elektrické ndradije v rukou nezkusenych uZivatelii nebezpecné.
e) UdrZujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustred'te
se na praskliny, zZlomené soucasti a jakékoliv dalsi
okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalsim pouziva-
nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndfadim.

f) Rezaci néstroje udriujte ostré a Cisté. Sprdvné udrzo-
vané a naostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti
zachyti za materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpiisobem, jaky byl predepsan pro kon-
krétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndfadi k provddeéni jinych cinnosti, nez pro jaké
bylo urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.
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5) POUZIVANi A UDRZBA BATERIOVEHO
NARADI

a) Nabijejte pouze nabijecem, ktery je uréen
vyrobcem. Nabijec, ktery miZe byt vhodny pro jeden typ
bateriové soupravy, miiZe byt pfi poufZiti s jinou bateriovou
soupravou pricinou nebezpeci poZdru.

b) Naradi pouzivejte pouze s bateriovou soupravou,
ktera je vyslovné urcena pro dané naradi. PouZivdni
jakychkoli jinych bateriovych souprav miize byt pficinou
nebezpeci tirazu nebo poZdru.

) Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana,
chraiite ji pred stykem s jinymi kovovymi predméty
jako jsou kancelafské sponky, mince, klice, hiebi-
ky, Srouby, nebo jiné malé kovové predméty, které
mohou zpiisobit spojeni jednoho kontaktu baterie
s druhym. Zkratovdni kontaktii baterie miiZe zpiisobit
popdleniny nebo poZdr.

d) P¥i nespravném pouzivani mohou z baterie uni-
kat tekutiny; vyvarujte se kontaktu s nimi. Dojde-li
k nahodnému styku s témito tekutinami, oplach-
néte postizené misto vodou. Dostane-li se tekutina
do oka, vyhledejte navic Iékai'skou pomoc. Tekutiny
unikajici z baterie mohou zpdsobit zdnéty nebo popdleniny.

6) SERVIS

Opravy vaseho elektrického naradi svérte kvalifiko-
vané osobé, které bude pouzivat identické nahradni
dily. Timto zpdsobem bude zajisténa stejnd troven bezpec-
nosti elektrického ndradi jako pred opravou.
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IX. Odkazy na stitek
a piktogramy

@

Pred pouzitim si prectéte navod
k pouziti.

®

Pri praci pouzivejte ochranu zraku,
sluchu a dychacich cest s tfidou
filtru P2

Velikost zavitu vietena

C

m

Odpovida pozadavkiim EU.

Symbol druhé tfidy ochrany - dvojita
izolace.

O
B

Symbol elektroodpadu. Vyrobek
nevyhazujte do smésného odpadu,
ale odevzdejte jej k ekologické
likvidaci.

Vyjadfuje rok, mésic vyroby a Cislo

Sériové dislo vyrobni série produktu. webovych stréankach v Gvodu navodu. Uhliky musi byt
vyménény originalnimi kusy.
Tabulka 2
SKLOPENI TRUBICE NA DVE CASTI
* Pro mensi prostorovou ndrocnost pro prevoz a sklado-
vani je mozné trubici sklopit odemknutim zdmku dle
obr. 7.
s N
Obr. 7
"= ®m ®m ® ® ® E ®E ®E ® " B H B B = " E E E ® ®E ®E ®E ®E =
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X. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

* Pted jakoukoli ¢innosti provddénou na nafadi odpojte
pfivodni kabel od zdroje el. proudu.

* UdrZujte pfistroj a vétraci otvory pfistroje Cisté.
Zanesené otvory zamezuji proudéni vzduchu, coz miize
zplsobit prehiati motoru.

o K ¢iSténi pouZivejte vlhky hadfik, zamezte vniknuti
vody do néfadi. Nepouzivejte Zddné agresivni Cistici
prostiedky a rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni
plastového krytu nafadi.

* Povrch suchého zipu kotouce vycistéte, nejlépe
vysavacem.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu néfadi patrné jiskieni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opottebeni
uhlikovych kartacd, které se nachdzeji uvniti naradi.
Kontrolu a vyménu smi provddét pouze autorizovany
servis znacky Extol®. Servisni mista naleznete na

VYMENA NOSNEHO KOTOUCE

* Imbusovym klicem vysroubuijte stredovy Sroub, ode-
jméte podlozku a kotou¢ nahradte za novy origindlni.
Novy kotouc opét pfipevnéte vlozenim podlozky a fad-
nym dotaZenim $roubu.

OCHRANNY OBVODOVY KARTAC

* V pfipadé poskozeni ¢i opotiebeni ochranného obvodo-
vého kartace jej nahradte za novy, protoze poskozeny
kartac zvysuje prinik prachu do okoli a snizuje troven
ochrany pred pfipadnymi nezédoucimi volnymi pred-
méty, s kterymi se dostane rotujici kotou¢ do kontaktu.

* Pro vyménu kartdce od3roubujte pfidrzné Srouby po
jeho obvodu, které jej zajistuji.

XI. Skladovani

e ((istény pristroj a nastroje skladujte nejlépe v origi-
nalnim obalu ulozeném na suchém misté mimo dosah
déti. Naradi chrarite pfed pfimym slune¢nim zafenim,
salavymi zdroji tepla a nepfiznivymi klimatickymi jevy.

XIl. Likvidace odpadu

OBALY

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

BRUSKA

* Vlyrobek obsahuje elektrické/elektronické soucdsti a také
miize obsahovat provozni ndplné, které jsou nebezpec-
nym odpadem. Podle evropské smérnice
2012/19 EU se elektrickd a elektronickd
zafizeni nesméji vyhazovat do smésného
odpadu, ale je nezbytné je odevzdat k eko-
logické likvidaci na k tomu urcend sbérnd
mista. Informace o téchto mistech obdrzite N NN
na obecnim (fadé.
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ES Prohlaseni o shodé
Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin « 1€0: 49433717

Xlll. Zarucni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA) 10) Narok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

Dne 1.1.2014 vstoupil v tcinnost zakon ¢. 89/2012 Sb. ze dne a) vyrobek nebyl pouZivdn a udrzovan podle ndvodu
3. Uinora 2012 a k tomuto datu se rusi zdkony 40/1964 Sh.; k obsluze.
513/1991 Sh. 2 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich predpisi b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje

prohlasuje,
Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedené provedeni, odpovida prislusnym pozadavkiim Evropské unie.

bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

Odpovédnost za vady na \Vidmi zakoupeny vyrobek plati po
dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni ndroku na bezplatnou
zdru¢ni opravu se fidi zakonem €. 89/2012 Sb. Pfi spinéni nize

uvedenych obchodnich podminek, které jsou v souladu s timto
zdkonem, Vam vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1

Proddvajici je povinen spottebiteli zbozi predvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. VSechny tdaje

v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkéch nebo
k jinym uceldm, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindIni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tfebeni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych,

Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Extol® Premium DWS 600 / DWS 600 B
Bruska na sadrokarton

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 550014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce teplotnich & chemickich viiv

a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek P o 4 § T a predpisy:
h) vady byly zpdsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i

nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokim, manipulacis vjrobkem '

nsnl duvosiefn I,(Jeho reklamadi o i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt v agresivnim prostiedi napF. praéném, vihkém 2004/108 EC
zbozi predano s fadnym dokladem o koupi. S, . L : o 2006/42 EC

S o s . j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

4) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno k) bylo provedeno jakekoliv falSovani dokladu 2011/65EU
o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo o kouni & reklamacni znrav
k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V z&jmu pies- P P pravy. . P

- N e ) - 11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo
né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni tiebeni vyrobku nebo na pouit virobku K jingm
spolu s vjrobkem zalete i jeho originalni piislusenstvi. o ; PR VeZliné:7.4.2015

5 Seni doovédnost za zbodi poskozené Uceldim, nez ke kterym je urcen.

?W'S NENEse 0dpovednost za zhozl poskozene 12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni —
prepravcem. ) . vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného -

6) Servis déle nenese odpovédnost za zaslané pfislu- e . , o el _—
. e , . pouzivani, napF. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa- 7 ey
senstyl kter.(.e nen! s.oucastl zakladniho vybaveni cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivéni apod.

:l‘y:::kl(;'syryjr'::to;oj\jo; p\rllp;dz,llr(dgkp fislusenstvi 13) Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho, Martin Senky¥
clze odstranitz duvodu vady vyrobku. - ktera se ke koupi véci vazi podle zvlStnich pravnich Clen predstavenstva a.s.

7) Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skry- pledpist

8 ;eéfu\élndilf)el?:v\llja'(iyovig(\)/tr)mglrj].v Kondvat vhradn 14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
autorizovgn’ sejrvispznaék Ex)iol y kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si

., y "y . y' ) . spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani

9) Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou

dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uve-

dené v technickych tdajich, piii dodrZeni ndvodu k pouZiti.

prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy @i pouziti neorigindInich nahradnich dild.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

Pokial budete mat akékolvek otazky, obrétte sa na nase poradenskeé centrum pre zékaznikov:

www.extol.sk

Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.o., Stard Vajnorskd 37, 831 04 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové zona Priluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika.

Datum vydania: 7. 4. 2015

I. Technické udaje

Objednavacie cislo

8894210 briska v BMC Kufri
8894211 bruska v papierovom obale

Typové cislo

DWS 600 briiska v BMC kufri
DWS 600 B briiska v papierovom obale

Prikon

Otécky bez zatazenia

Priemer nosného kottca

Velkost zavitu vretena

Min./max. priemer brdsneho papiera

Vnitorny priemer odsavania trubice v rukovati

Vnitorny priemer odsdvacej hadice

Dizka odsdvacej hadice

Priemer koncovky na pripojenie k vysévacu

Dizka bez predlzovacej trubice (od stredu kotti¢a na koniec rukovite)
Dizka s predlZovacou trubicou (od stredu kottica na koniec rukovite)
Hmotnost bez predlzovace] trubice

Hmotnost bez predlZovacej trubice

Dizka privodného kabla

Napdjacie napatie/frekvencia

Krytie

Trieda ochrany

Hladina akustického tlaku LpA; odchylka K

Hladina akustického vykonu Ly, odchylka K

Max. hladina vibrécii na hlavnej rukovati

600W

600-1500 min-1
215mm

Mé

215-225mm

30,3 mm

28 mm

~4m

46 mm nebo 39 mm
1,0m

1,6m

3,4kg

3,8kg

~4m

230V ~50 Hz

P20

[I-dvojitd izoldcia
84 dB(A) +3
95dB(A) +3

ap ps=3,03 m/s2; K=+1,5 m/s?

A UPOZORNENIE

* Briska s objednavacimi/typovymi cislami
8894210/ DWS 600 a 8394211/ DWS 600 B je ta
ista bruska s odlisnym spdsobom balenia, bud’
v prepravnom tloznom BMC kufri (DWS 600 ) pre
jednoduchsie prenasanie alebo v papierovom
obale (DWS 600 B).

* Hladina akustického tlaku a vykonu bola merand podla
kritérii normy EN 60745.

* Uvedend hodnota vibracii sa moZe lisit v zdvislosti od
poctu nastavenych otacok, podfa druhu brdseného
materidlu a vyvijaného tlaku na brisku.

* Deklarovand hodnota vibrécif bola zistend metédou
podrfa normy EN 60745, a preto tdto hodnota moze byt
pouzita na odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri
pouZivani aj iného elektrického ndradia.

* Bude potrebné urcit bezpecnostné merania na ochranu
osoby obsluhujticej ndradie, ktoré sd zalozené na
vyhodnoteni zatazenia vibrdciami podla skuto¢nych
podmienok pouZivania néradia, pricom je treba zahr-
nut dobu, ked je ndradie vypnuté alebo ak je v chode
a nepouziva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na
ochranu obsluhy pred G¢inkami vibracii, ktoré zahffiajd
Gidrzbu pristroja a prislusenstva, organizaciu pracov-
nych cinnosti atd.

Il. Charakteristika

* Briska na sadrokarton Extol® Premium je urend na
brusenie povrchov stien a stropov vo vnitri i zvonku
suchych stavieb za ticelom napr. obrdsit zatmelené
sddrokartonové dosky; zahladit miesta s naterom,
ktory sa odlupuje, odstranit zvysky tapiet a lepidla na
stendch atd.

Briska je vybavend systémom na pripojenie vysdvaca
technického prachu.
= Pohyblivé spojenie rukovdte s motorom umoziuje
pohodine brdsit strop aj steny.
= Jednoduchd a rychla vymena brisneho papieru vdaka
uchyteniu na suchy zips.
= Requlacia otdcok pocas prevddzky z dovodu optimali-
zécie brisneho vykonu vzhladom k pouZitej hrubosti
papiera a briseného materialu.

= Ergonomicky tvar, nizka hmotnost a predlZovacia
teleskopickd trubica (rukovét) pre jednoduchd pracu
vo vyskach aj z rebrika i ledenia.

= Pozvolny ndbeh otdcok do maxima (soft Start) zabra-
fuje vzniku reakénych momentov a Setri motor.

= Moznost manualnej reguldcie intenzity odsévania
prachu na koncovke hadice pre Setrné brisenie
krehkych ¢ makkych povrchov, aby nedoslo k lipaniu
povrchové Upravy intenzivnym odsavanim.

= Rukovat's moznostou sklopenia pre priestorovi
nenarocnost pri skladovani alebo prevazani.

lll. Nahradné diely

k zakupeniu
Prislusenstvo 0bj. cislo
Nosny koti¢ brisneho papiera 8894210A
Obvodovy ochranny kartac 88942108
PredlZovacia trubica 8894210E
Hadica s koncovkami 8894210F
Brasny papier, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P60 8803592
Brdsny papier, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P80 8803593
Brisny papier, 10 ks, @ 225 mm,
hrubost P100 8803594
Uhliky, 2 ks 8894210C
Tabulka 1
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IV. Sucasti a ovladacie

prvky

Obr.1, pozicia-popis

1.
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. Napéjaci kébel

Koncovka odsdvacej hadice pre zastrcenie
do trubice brasky

Koncovka brisky na pripojenie hadice

Aretdcia prevadzkového spinaca
Prevadzkovy spinac

Motor

Predna rukovat

Zamok umoZiiujuci sklopenie rukovdte na dve Casti
Reguldcia otacok
Zadnd rukovat

. Predlzovacia trubica s rukovatou a koncovkou

na pripojenie hadice

Obr. 1
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V. Pred uvedenim do prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred nastavovanim, zostavovanim alebo tdrzbou sa uistite, ¢i je privodny kabel odpojeny od zdroja el. pridu.

= Briisku v krétkej variante (bez naintalovanej prediZovacej trubice) zostavte podla obr. 1.

* V pripade potreby pre pracu vo vyskach do brisky vlozte predlzovaciu trubicu nasledujticim spdsobom.

INSTALACIA PREDLZOVACEJ TRUBICE

= Pre pracu vo vyskach nainstalujte teleskopicku predlzovaciu trubicu podla obr.2.

1. Predlzovaciu trubicu zastréte do koncovky briisky a nastavte pozadovanii dizku trubice podla potreby.

2. Trubicu zaistite zasunutim zarazky do koncovky brisky, a tym zamedzite v pohybe predlZovacej trubice.

3. Do koncovky predlzovacej trubice zastrcte koncovku odsavacej hadice.

e

INSTALACIA KONCOVKY NA HADICU
URCENEJ NA PRIPOJENIE K VYSAVACU

= Zvolte vhodnd variantu koncovky na pripojenie na
hadicu, ktord je sucastou dodavky tak, aby bolo
mozné hadicu pripojit k vysavacu.

= 7volent koncovku prilozte ku koncu hadice a do otvo-
rov koncovky pricvaknite chyty priruby, tak dojde
k zaisteniu, pozri obr.3.

Obr.3
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Obr.2

INSTALACIA BRUSNEHO PAPIERA NA
NOSNY KOTUC

A UPOZORNENIE
* Briiska je urtend na poutzitie s kruhovym brisnym
papierom s priemerom v rozmedzi 215-225 mm
s uchytenim na suchy zips a 6smimi kruhovymi otvormi
umoziujicimi odsavanie prachu.
= Pre vacsi odber a hrubé obrisenie materidlu zvolte
papier s vacsou velkostou zrna. Pre findlne jemné
obrusenie zvolte papier s jemnym zrnom.

Velkost zrna sttipa v poradi P100 < P80 < P60.

= Na nosny kottc uchytte brdsny papier tak, aby otvory
v papieri boli stihlasne umiestnené s otvormi v nos-
nom kot(¢i a tym bude umoznené odsavanie prachu
prostrednictvom otvorov v kotd¢i. Ku kotdcu ho
potom zhora pritlacte tak, aby bol pevne uchyteny.

SK




Obr.4

PRIPOJENIE BRUSKY K VYSAVACU
A POUZITIE OSOBNYCH OCHRANNYCH
PROSTRIEDKOV

A UPOZORNENIE

* Briisenim stavebnych hmét vznika velké mnoz-
stvo prachu, preto musi byt briska pripojena
k vysavacu, ktory je uréeny pre tento druh mate-
ridlu (technickému vysavacu).

= \zhladom k znacnej produkcii prachu brisku vzdy
pripojte k vhodnému vysavacu a pouZivajte ochranu
dychacich ciest (respirator s triedou filtru asponi P2),
pretoZe pripojenie k vysavacu nezarudi tpInu bez-
prasnost a vdychovanie prachu je Skodlivé zdraviu,
hlavne pri brdseni néterov, ktoré mozu obsahovat
jedovaté latky a tazké kovy.

= Hladina akustického vykonu brdsky presahuje 80
dB (A), preto pri prdci s brdskou pouZivajte vhodnu
ochranu sluchu, pretoZe dlhodobé vystavovanie
vysSej hladine hluku moze sposobit nezvratné posko-
deniu sluchu.

= TaktieZ pouzivajte vhodnt ochranu zraku pred letia-
cimi predmetmi.

SK

VI. Uvedenie do
prevadzky a sposob prace

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pou-
Zitie a nechajte ho priloZeny u vyrobku, aby sa
s nim obsluhujiici mohol zoznamit. Ak vyrobok
niekomu poZiciavate alebo predavate, prilozte
k nemu aj tento navod na pouzitie. Nedovolte,
aby sa tento navod znehodnotil. Vyrobca nenesie
zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto
navodom. Pred pouzitim pristroja sa zoznamte
so vietkymi ovladacimi prvkami a sii¢astami
a tieZ so spdsobom vypnutia pristroja, aby ste
ho mobhli v pripade nebezpecnej situacie ihned’
vypnut. Pred pouZitim skontrolujte pevné
upevnenie vSetkych sucasti a skontrolujte, ¢i
niektora cast pristroja vratane privodného kabla
nie je poskodena. Za poskodenie sa povazuje aj
popraskany privodny kabel. Pristroj s poskode-
nymi ¢astami nepouZivajte a zaistite jeho opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®.

Zabrante v pouzivani pristroja detom, osobam so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentdlnym postihnutim alebo osobdm s nedostatkom
skisenosti a znalosti alebo osobdm neznalych tychto
pokynov, aby pouzivali toto néradie. Deti sa nesmu hrat
s pristrojom.

Pred zapojenim privodného kabla do zasuvky s el.
napatim skontrolujte, ¢i hodnota napatia v zdsuvke
zodpovedd hodnote uvedenej na Stitku na naradi.
Néradie mozete pouzivat'v rozsahu napatia 220-240
V~50 Hz.

UVEDENIE DO CHODU
= Briisku uvediete do chodu stlacenim prevédzkového
spinaca.
ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA PRE
NEPRERUSOVANU PREVADZKU
* Pri dlhodobej nepreruSovanej praci je mozné u prevd-

dzkového spinaca nastavit aretdciu v stlacenej polohe
pre trvaly chod.
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= Pri stlacenom prevadzkovom spinaci stlacte
zérovei tladidlo aretacie, tym ddjde k zaisteniu
prevadzkového spinaca v polohe ,zapnuté”. Na
uvolnenie spinaca zo zaistenej polohy ho znovu
stlacte, tym dojde k vypnutiu motora brisky.
Pred zapnutim brusky si tito funkciu dopredu
vyskusajte pre pripad okamZitého vypnutia
brusky.

REGULACIA OTACOK

= Otacanim kolieska regulacie otdcok nastavte poza-
dované otacky podla velkosti zrna brisneho papiera
a podla spracovavaného materialu. Pre optimalnu
efektivitu a Ucinnost prace je nutné zistit najvhodnej-
Sie otacky skisobnou prevadzkou.

= Pri vysSej velkosti zrna zvolte nizsie otacky a pri jem-
nom zrne vyssie otacky.

* Otdcky mozete regulovat pocas chodu brisky.

VYPNUTIE

= \lypnutie brisky prevediete uvolnenim prevadzko-
vého spinaca.

SPOSOB PRACE
1. Uvedte brisku do chodu.

A UPOZORNENIE

© Brisku k povrchu spracovavaného materidlu
vZdy prikladajte len vtedy, ked je v prevadzke.
Neuvadzajte ju do chodu, ak je zatazend!

* Pred prilozenim brdsky k povrchu, ktory budete
brusit, povrch skontrolujte a odstraite neZiaddce
predmety (napr. klince atd'), ktoré by mohli spdso-
bit poskodenie kottica, stratu kontroly nad briskou,
@i vymrstit neziadtci predmet do okolia a zranit tak
osoby v okoli.

2a. Pri pouziti nepredizenej varianty brisky
brisku pevne uchopte za prednii a zadnu ruko-
vt podla obr. 5A a zaujmite stabilny postoj.

2b. Pri pouziti predizenej varianty brisku uchopte
podobnym sposobom podla obr. 5B.

3. Briskou po povrchu materialu za mierneho
tlaku pohybujte sem a tam, kym nedosiahnete
pozadovany vysledok. Na brasku vsak prilis
netlacte, aby nedoslo k pretazeniu, ktoré sa
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prejavi nizsimi otackami a ,unavenym” zvukom
motora. Vyssi vykon a efektivitu dosiahnete pri
vys3ich otackach a pri primeranom tlaku.

A UPOZORNENIE
* Briiska sa moze pouzivat iba na brisenie suchého povr-
chu, inak ddjde k poSkodeniu vihkého povrchu.

* Briska nie je urcend na brdsenie inych druhov povrchov
s pouzitim inych kotticov a nstrojov a tiez nesmie byt
pouZité chladenie ndstrojov kvapalinami z dovodu
vniknutia kvapaliny do elektrickej ¢asti motora.

e 2

Obr. 5A

Obr. 5B
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REGULACIA INTENZITY ODSAVANIA

PRACHU

= Na koncovke hadice je mozné regulovat intenzitu odsa-
vania prachu zvécsovanim alebo uzatvdranim otvoru
na prisavanie vzduchu, ¢o sa vyuZiva hlavne pri briseni
stien s makkou ¢i krehkou povrchovou dpravou, kedy je
potrebné zniZit intenzitu odsavania, aby nedoslo
k ldpaniu povrchu intenzivnym odsavanim.

Obr.6

VII. Doplnkové
bezpecnostné pokyny

k praci s bruskou

Spolocné bezpecnostné pokyny pre pracu s briskou

* Toto elektrické naradie je urcené na poutzitie ako
rovinna briiska povrchov stien a sadrokartonu
s pouzitim na tento ticel uréenym brisnym
papierom podla Specifikacie v technickych
udajoch a nie je urcena ako lesticka i bruska
s pouzitim inych kotucov napr. na rezanie alebo
na pouzitie drotenych kartacov. DodrZujte vsetky
bezpecnostné upozornenia, instrukcie, ilustracie
a Specifikdcie urcené pre toto elektrické ndradie.
Nedodrzanie nizsie uvedenych pokynov moze viest
k trazu elektrickym pradom, k vzniku poZiaru a/alebo
k vdZnemu zraneniu.

* Pristroj nepouZivajte na iné ticely pouZitia nez
na tie, na ktoré bol urceny. Pristroj neupravujte
na iny ucel pouzitia.
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* Toto elektrické naradie nie je urcené na také
cinnosti, na ktoré je urcena uhlova bruska, napr.
vykonavanie deliacich rezov za pouzitia reznych
a brisnych kotucov zo spajaného materialu na
brisenie. Vykondvanie prace, na ktord nie je toto
ndradie ur¢ené, moze viest k ohrozeniu a zraneniu
obsluhy a/alebo okolostojacich 0sdb.

* Na pristroj neinstalujte prislusenstvo, ktoré nie
je Specialne navrhnuté a odporucené od vyrob-
cu. Skutocnost, Ze prislusenstvo je mozné k pristroju
pripojit, nezarucuje bezpecnd prevadzku.

* Otacky uvedené na prisluSenstve musia byt rov-
naké ako maximalne otdcky, ktoré sii vyznacené
na naradi. Prislusenstvo, ktoré pracuje pri vyssich
otdckach, nez tie, ktoré si na iom uvedené, sa moze
zlomit a rozpadndit.

* Vonkajsi priemer a hriibka prisluSenstva musia
byt'v medziach menovitého rozsahu pre dané
naradie. Prisludenstvo nesprévnej velkosti neméze
byt dostatocne chranené ani ovladané.

o Zavitovy upeviovaci prvok prisluSenstva musi
zodpovedat zavitu na vretene elektrického
naradia. Upeviovaci otvor prislusenstva, ktoré
sa montuje na priruby, musi byt vhodny pre
vymedzeny priemer priruby. PrisluSenstvo, ktorého
montaZny otvor nezodpovedd montdZnym rozmerom
vretena bude nevyvazené, moze nadmerne vibrovat
amoze sposobit stratu kontroly.

* Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré je poskodené.
Pred kazdym pouzitim prislusenstvo skontroluj-
te, Cinie je poskodené ako sii napr. praskliny,
trhliny, nadmerné opotrebenie, uvolnené alebo
prasknuté droty. Ak prislusenstvo alebo naradie
spadlo, skontrolujte, Ci nie je poSkodené, v pri-
pade Ze je poskodené, namontujte neposkodené
prislusenstvo. Po skontrolovani a namontovani
sa obsluha a okolostojaci musia postavit tak, aby
sa nachadzali mimo rovinu rotujticeho prislu-
Senstva, naradie sa necha hezat pri najvyssich
otackach naprazdno na dobu 1 minitu. V prie-
behu tejto skisobnej doby sa poskodené prisluSenstvo
obvykle rozlomi a rozpadne.
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* PouZivajte osobné ochranné prostriedky. V zavis-
losti od pouzitia pouZite ochranny stit na tvar
alebo bezpecnostné okuliare. V primeranom
rozsahu pouZite masku proti prachu, ochranu
sluchu, rukavice a pracovnu zasteru, ktora je
schopna zadrzat malé ulomky briseného materi-
alu alebo polotovaru. Ochrana oci musi byt schopna
zadrzat odletujdce Glomky, vznikaju pri réznych pra-
covnych ¢innostiach. Prachovd maska alebo respirator
musia byt schopné odfiltrovat ciastocky, ktoré vznikaju
pri danej ¢innosti. Dlhodobé vystavenie sa hluku
s vysokou intenzitou moze spdsobit stratu sluchu.

* Okolostojaci musia zostat v bezpecnej vzdia-
lenosti od pracovného priestoru. Kazdy, kto
vstupuje do pracovného priestoru, musi pouZivat
osobné ochranné pracovné prostriedky. Ulomky
polotovaru alebo poskodeného prislusenstva mozu
odletiet a sposobit zranenie aj mimo bezprostredného
pracovného priestoru.

* Napédjaci kabel umiestnite mimo dosahu rotuju-
ceho nastroja. Ak obsluha strati kontrolu, moze dojst
k poskodeniu kdbla tym, Ze sa kébel navinie na vreteno,
a tak by mohla byt ruka alebo paza vtiahnutd k rotujd-
cemu ndstroju.

* Pristroj nikdy neodkladajte, pokial'sa nastroj
tiplne nezastavi. Rotujlci nastroj moze zachytit
0 povrch a vytrhnit néradie z rik obsluhy.

* Pristroj prenasajte len vtedy, ked'sa vreteno
neotaca. Rotujlici néstroj sa pri ndhodnom dotyku
moze namotat na odev a pritiahnut'k telu.

* Pristroj nenechdavajte v prevadzke bez dozoru. Ak
ho nechavate bez dozoru, odpojte ho od privodu
el. pridu.

* Vetracie otvory musite pravidelne distit. Z dovodu
nedostatocného vetrania moze dojst k poskodeniu
ndradia, taktieZ nahromadenie kovového prachu méze
viest k drazu el. pridom.

* S naradim sa nesmie pracovat'v blizkosti horla-
vych materialov. Mohlo by dojst k vznieteniu od
odletujucich iskier.

* Nikdy nepoutzivajte prisluSenstvo, ktoré vyza-
duje chladenie kvapalinou. PouZitie vody moze
spdsobit draz elektrickym pradom.
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Spatny vrh a suvisiace varovania

Spdtny vrh je nahla reakcia na zovretie alebo zaseknutie
rotujtceho kottica, kefy alebo iného prislusenstva.
Zovretie alebo zaseknutie sposobi prudké zastavenie
ndstroja, ktoré ndsledne spdsobi, Ze sa ndradie neriadene
pohybuje smerom opacnym k smeru otécania nastroja

v mieste, kde uviazlo.

Ak dojde napr. k zovretiu alebo zaseknutiu kottica v po-
lotovare, hrana kotuca, ktord vstupuje do bodu zovretia
méze sposobit, Ze bude kotuc vytlaceny smerom nahor
alebo odhodeny. Koti¢ moZe bud vyskocit smerom

k obsluhe alebo od nej, zavisi to od smeru pohybu kottica
v mieste, kde sa zasekol.

Spatny vrh je vysledkom nesprévneho

pouzivania elektrického néradia a/alebo

nespravnych pracovnych postupov ¢ pod-

mienok a méZete mu zabranit dodrzanim

nizsie popisanych bezpecnostnych opatreni.

a) Elektrické naradie je potrebné drat pevne a
musite udrZiavat spravnu polohu tela a paze tak,
aby bolo mozné odolat'silam spatného vrhu. Vidy
musite pouZivat pridavni rukovat z dovodu maxi-
malnej kontroly nad spatnym vrhom alebo reak¢-
nym krutiacim momentom pri uvedeni pristroja do
chodu. Obsluha je schopnd kontrolovat reakéné kritiace
momenty a sily spatného vrhu vtedy, ked dodrZiava
spravne bezpecnostné opatrenia.

b) UdrZujte ruku v dostatocnej vzdialenosti od
rotujticeho nastroja. Nastroj moZe z dovodu spatného
vrhu vymrstit ruku obsluhy.

¢) Nestojte v priestore na mieste, kam by sa mohlo
naradie dostat'v pripade, Ze ddjde k spatnému
vrhu. Spatny vrh vrhne ndradie smerom opacnym voci
smeru pohybu kotdca v mieste, kde sa zasekol.

d) Pracujte velmi pozorne pri opracovavani rohov
a ostrych hran atd. Predidte tomu, aby ndstroj poska-
koval alebo sa zasekol. Rohy, ostré hrany alebo poskako-
vanie maj( tendenciu rotujdci néstroj zaseknt a sposobit
stratu kontroly alebo spatny vrh.

e) Na elektrické naradie neinstalujte kottice so
zubami, ako sii napr. pilové a rezbarske kotiice.
Tieto kottice maju tendenciu spdsobit spatny vrh.
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BEZPECNOSTNE VAROVANIA PRE BRUSENIE

BRUSNYM PAPIEROM

* Na nosny kotui¢ neinstalujte brisny papier vacsi,
nei je priemer nosného kotuca, vopacnom
pripade by mohlo déjst k roztrhnutiu briisneho
papiera, zaseknutiu alebo k spatnému vrhu.

DOPLNKOVE UPOZORNENIA K PRACI
© Pri préci vzdy pouZivajte ochranné okuliare.

* Skor nez zacnete pracovat sa
uistite, ¢i v spracovavanom
materiali nie si ukryté rozvodné
vedenia elektriny, vody, plynu
atd..
Poskodenim tychto vedeni by mohlo
dojst k drazu a/ alebo vzniku hmotnych 3kad. Na vyhla-
ddvanie skrytych vedeni pouZite vhodné vyhladévacie
zariadenie na kov a elektricky prid. Umiestnenie rozvo-
dov porovnajte s vykresovou dokumentéciou.

* Pristroj drzte na izolovanych ¢astiach urenych na
uchopenie pristroja (rukovdtiach), inak v pripade posko-
denia vodica pod napdtim, vlastného napdjacieho kabla
alebo skrytého el. vedenia moze byt Zivotu nebezpecné
napatie privedené na kovové casti pristroja a sposobit
tak draz obsluhy el. pridom.

o Ak ddjde k prerudeniu privodu pradu, napr, vypadkom
alebo odpojenim napdjacieho kdbla zo zasuvky el.
napatia, prevddzkovy spina¢ prepnite do pozicie ,0".

VIIl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

Tento ,Névod na pouZitie” udrZujte v dobrom stave a po-
nechdvajte ho ulozeny u vyrobku, aby sa s nim, v pripade
potreby mohla obsluha vyrobku znovu zoznémit. Ak vyro-
bok niekomu poZiciavate alebo ho preddvate, nikdy k nemu
tiez nezabudnite priloZit kompletny ndvod na pouZitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM
KAZDEJ PRIRUCKY:

A UPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych
nespinenie moze viest k tirazu elektrickym pridom,
k vzniku poziaru alebo k vaZnemu zraneniu osob.
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A VYSTRAHA!

Precitajte si vietky pokyny. NedodrZanie vsetkych nasle-
dujticich pokynov méZe viestk tirazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0s6b. Dalej
méZe pouzivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom,
zapricinit'stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom ,elektrické
ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraZnych pokynoch
je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privo-
dom) zo siete, aj ndradie napdjané z batérii (bez pohyblivé-
ho privodu).

PAMATAJTE SI A USCHOVAJTE TIETO POKYNY
1) Pracovné prostredie

2
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a) UdrZujte pracovné prostredie Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvaju pricinou nehéd.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horice kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikaj iskry, ktoré mozu zapdlit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabraiite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruse-
ni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou cinnostou.

Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického na-
radia musia vyhovovat sietovej zasuvke. Nikdy
ziadnym spésobom neupravujte vidlicu. Spolu
s naradim, ktoré ma ochranu uzemnenim,
nikdy nepouZivajte Ziadne zasuvkové adaptéry.
Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené dpravami, a zod-
povedajtice zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo drazu
elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré
st uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso
ustredného vykurovania, Sporaky a chladnicky.
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak
je vase telo spojené zo zemou.

¢) Elektrické naradie nenechavajte na dazdi,
vihku alebo v mokrom prostredi. Ak sa do elek-
trického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpecenstvo
tirazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod nepouzivajte na Ziadne dal-
Sie tcely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické
naradie za privod ani nevytrhavajte vidlicu zo

3)

zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred
teplom, mastnotou, ostrymi hranami a pohy-
bujticimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané
privody zvysujti nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku,
pouZivajte predlZovaci kabel vhodny na von-
kajsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
navonkajsie pouZitie obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pradom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouzivajte napdjanie chranené
pruadovym chranicom (RCD). Pouzivanie RCD zabra-
fiuje nebezpecenstvu trazu elektrickym pridom.

Bezpecnost 0sob

a) Pri pouZivani elektrického naradia bud'te po-
zorny, venujte pozornost tomu, ¢o prave robite,
stistredte sa a triezvo uvazujte. S elektrickym
naradim nepracujte ak ste unaveny, alebo ak
ste pod vplyvom drdg, alkoholu alebo liekov.
Chvilkovd nepozornost pri pouzivani elektrického
ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu os6b.

b) PouZivajte ochranné pomocky. Vidy pouZivajte
ochranu oci. Ochranné pomacky ako je napr. respirdtor,
bezpecnostnd obuv s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v stilade s podm-
ienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia 0séb.

¢) Zabraiite neimyselnému spusteniu.
Skontrolujte, Ci je spinac pri zapajani vidlice do
zasuvky vypnuty. Prendsanie ndradia s prstom na
spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mdze byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite vSetky
nastavovacie nastroje alebo kltce. Nastavovaci
ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripevneny k otdcaj-
licej sa Casti elektrického ndradia, moZe byt pricinou
poranenia 0sb.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vidy stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepsie ovlddat elektrické ndradie v nepredvi-
datelnych situdcidch.

PReMIU
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f) Vhodne sa oblecte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Dbajte na to, aby vase vlasy,
odev a rukavice boli v dostatocnej vzdialenosti
od pohybuijlicich sa ¢asti. Volhé odevy, Sperky

a dlhé viasy mézu zachytit pohybujtice sa casti.

g) Ak su k dispozicii prostriedky na pripoje-

nie zariadenie na odsdvanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

Pouzivanie elektrického naradie a starostlivost
o naradie

a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte
spravne naradie, ktoré je urcené na vykonavanii
pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bez-
pecnejsie vykondvat prdcu, na ktorti bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde za-
pnuita vypniit'spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré
nejde oviddat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.
¢) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim odpojite
vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzujii nebez-
pecenstvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladriujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré
neboli zozndmené s elektrickym naradim alebo

s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Flektrické
ndradie je v rukdch neskusenych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie udrziavajte v dobrom
technickom stave. Kontrolujte nastavenie
pohybujticich sa casti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sicasti a aké-
kolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického naradia. Ak je naradie
poskodené, pred dalsim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho nehdd je spésobenych nedostatocnou
tdrzbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrZiavajte ostré a cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokujti o materidl s ovela mensou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
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g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito po-
kynmi, takym spdsobom, aky je predpisany pre
konkrétne elektrické naradie, a to s ohladom
na dané podmienky prace a druh vykonéavanej
prace. Pouzivanie elektrického ndradia na vykondvanie
inych cinnosti, nez tych pre ktoré bolo urcené, méZe viest
k nebezpecnym situdcidm.

5) Pouzivanie a idrzba batériového naradia

i

a) Nabijajte iba nabijacim zariadenim, ktoré

je uréené od vyrobcu. Nabijacie zariadenie, ktoré
moze byt vhodné pre jeden typ batériovej sipravy,
moze byt pri pouZiti s inou batériovou stipravou prici-
nou vzniku poZiaru.

b) Naradie pouZivajte iba s batériovou stipra-
vou, ktora je vyslovne urcena pre dané naradie.
Pouzivanie akychkolvek inych batériovych stprav
moze byt pricinou vzniku trazu alebo poZiaru.

¢) Pokial'sa batériova suprava prave nepouzi-
va, chraiite ju pred stykom s inymi kovovymi
predmetmi ako su kancelarske sponky, mince,
kltice, klince, skrutky, alebo iné malé kovové
predmety, ktoré méozu spdsobit spojenie jedné-
ho kontaktu batérie s druhym. Skrat kontaktov
batérie moze spdsobit popéleniny alebo poziar.

d) Pri nespravnom pouzivani mozu z batérie
unikat tekutiny; vyvarujte sa kontaktu s nimi.
Pokial' dojde k nahodnému styku s tymito teku-
tinami, oplachnite zasiahnuté miesto vodou.
Ak sa tekutina dostane do oka, vyhladajte
lekarsku pomoc. Tekutiny unikajtice z batérie mozu
sposobit zapaly alebo popaleniny.

6) Servis

=

a) Opravy vasho elektrického naradia zverte
kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat
identické nahradné diely. Tak bude zaistend
rovnakd tiroveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako
bola pred jeho opravou.
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IX. Odkaz na stitok
a symboly

@ Pred pouitim si preitajte navod na
pouZitie.

Pri praci pouzivajte ochranu zraku,
@ sluchu a dychacich ciest s triedou
filtru P2.

M6 Velkost zavitu vretena

Vyhovuje poziadavkam EU.

C

m

Symbol druhej triedy ochrany
- dvojitd izoldcia.

Symbol elektrického odpadu.
E NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte
do komunélneho odpadu, ale odo-
—
vzdajte ho na ekologicku likvidaciu.

Vyjadruje rok, mesiac vyroby a cislo

Sériové Cislo g C o
vyrobnej série naradia.

Tabulka 2
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X. Cistenie a idrzba

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou cinnostou vykondvanou na ndradi odpojte
privodny kdbel od zdroja el. pradu.

* UdrZiavajte pristroj a vetracie otvory v Cistom stave.
Zanesené otvory brénia prideniu vzduchu, ¢o méze
sposobit prehriatie motora.

* Na distenie pouzivajte vihkd handricku, zabrérite vnik-
nutiu vody do ndradia. NepouZivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky a rozpustadla. Mohlo by to sposobit
poskodenie plastového krytu na ndradi.

* Povrch suchého zipsu kottica vycistite najlepsie
vysdvacom.

KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV

* Ak je v priebehu chodu ndradia viditelné iskrenie vo
vnutri alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte
v autorizovanom servise znacky Extol ® skontrolovat
opotrebovanie uhlikovych kartacov, ktoré sa nachddzaji
vo vnitri ndradia. Kontrolu a vymenu moze prevadzat'iba
autorizovany servis znacky Extol®. Servisné miesta ndjde-
te na webovych strankach uvedenych v ivode navodu.
Uhliky musite vymenit za origindIne kusy.

SKLOPENIE TRUBICE NA DVE CASTI

* Pre menéiu priestorovi nérocnost pre prevadzku a skla-
dovanie je mozné trubicu sklopit odomknutim zdmku
podfa obr. 7.

Obr.7
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VYMENA NOSNEHO KOTUCA

* Imbusovym kld¢om odskrutkujte stredovi skrutku,
vytiahnite podlozku a kott¢ nahradte za novy origi-
ndlny. Novy kotdc znovu pripevnite viozenim podlozky
ariadnym dotiahnutim skrutky.

OCHRANNY OBVODOVY KARTAC

e V pripade Ze je obvodovy kartac poskodeny aleho
opotrebovany, vymeiite kartac za novy, pretoze posko-
deny karta¢ zvy3uje prienik prachu do okolia a zniZuje
Groven ochrany pred pripadnymi neZiaddcimi volnymi
predmetmi, s ktorymi sa dostane rotujuci kot¢ do
kontaktu.

* Kartac vymenite tak, Ze odskrutkujete pridrzné skrutky
na jeho obvode, ktoré ho zaistuju

XI. Skladovanie

* (cisteny pristroj a nastroje skladuijte, pokial to bude
moZné, v origindlnom obale, ulozenom na suchom
mieste mimo dosahu deti. Naradie chrdite pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla
a nepriaznivymi klimatickymi javmi.

XIl. Likvidacia odpadu

OBALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru
na triedeny odpad.

BRUSKA

* \/yrobok obsahuje elektrické/elektronické stcasti a tiez
moze obsahovat pracovné ndplne, ktoré st nebezpecnym
odpadom. Podla eurdpskej smernice 2012/19 EU sa
elektrické a elektronické zariadenia nesmu
vyhadzovat do komundlneho odpadu, a je
nevyhnutné, aby ste ich odovzdali na eko-
logickd likvidaciu na k tomu urcené zberné
miesta. Informdcie o tychto miestach obdr-

Zite na obecnom rade. .




Xlll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok

plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni

nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.
ZARUCNE PODMIENKY

1

5)

6)

Preddvajici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad

0 zakupeni v stlade so zdkonom. V3etky ddaje

v doklade o zakdpeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvdzte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

Pre uplatnenie néroku na zarucnd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.
Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zaruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

Zaru¢nd opravu je oprdvneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat

po celd dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouzitie.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sticastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zdvady boli sposobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vlhkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufitie vyrobku na
iné tcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouzivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujdce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajuci nenesie zodpovedno-
st za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia
neorigindlnych nahradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢ni opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta najdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informacie,
poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk

SK
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ES Prehlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3 (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prehlasuje,

Ze dalej oznacené zariadenie na zdklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené prevedenie,
vyhovuje prisludnym bezpecnostnym poziadavkédm Eurpskej tnie. V pripade, Ze neschvdlime Ziadne

==
eXTOL

zmeny na zariadeni, toto vyhldsenie straca svoju platnost.

Extol® Premium DWS 600 / DWS 600 B
Briiska na sadrokarton

bola navrhnutd a vyrobend v siilade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 550014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

a predpismi:
2004/108 EC

2006/42 EC
2011/65EU

VZline: 7.4.2015
—

% l/y//

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.

PReMIU




Bevezeto

Tisztelt Vevd!

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® mérka termékét!

Aterméket az idevonatkozé eurépai eldirdsoknak megfelel6en megbizhatdsagi, biztonsdgi és mindségi

vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu
Fax: (1) 297-1270

Tel.: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Cseh Koztérsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivdm kdz 2. (Magyarorszag)

Kiallitas datuma: 7. 4. 2015

I. Miiszaki adatok

Rendelési szam 8894210 csiszolé BMC szerszamdobozban
8894211 csiszold papir csomagolasban

Tipusszém DWS 600 csisfolé I?M( s;ersza’mdob’ozban
DWS 600 B csiszold papir csomagolashan

Teljesitményfelvétel 600 W

Uresjarati fordulatszém 600-1500 1/perc

Menesztd tarcsa dtmér 215mm

Orsdmenet M6

Csiszol6papir min./max. dtmérd 215-225mm

Elszivé cs6 belsé dtmérd a fogantyuban 30,3 mm

Elszive tomld belsé dtmérd 28 mm

Sziv6tomld hossza ~4m

Porszivd csatlakozd dtmérd 46 mm vagy 39 mm

Hosszlisag hosszabbitd csé Nélkiil (a tarcsa kozepétdl a fogantyt végéig) 1,0m

Hosszlisdg hosszabbitd csdvel egyiitt (a tércsa kozepétdl a fogantyd végéig) 1,6 m

Tomeg hosszabbit6 cs6 nélkiil 3,4kg

Tomeg hosszabbitd csével egyiitt 3,8kg

Hélézati vezeték hossza ~4m

Tapfesziiltséq / frekvencia 230V ~50 Hz

Védettség IP20

Védelmi osztaly I (kettds szigetelés(i)

Zajnyomas szintje Lpp, bizonytalansdg K 84dB(A) =3

Zajteljesitmény szintje L,a, bizonytalansag K 95dB(A) £3

Max. rezgésérték a fogantylin mérve

ap ps=3,03 m/sZ; K=+1,5 m/s2

u [ ] [ ] u [ ]
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A FIGYELMEZTETES!

* A 8894210/ DWS 600 és a 8894211/ DWS 600
B rendelési és tipusszamii csiszolo teljesen
azonos kivitel, de a DWS 600 tipusu késziilék
BMC a szallitast és tarolast is megkonnyitd szer-
szamdohozba, mig a DWS 600 B tipus késziilék
papirdobozba van csomagolva.

* Az akusztikus nyomas és teljesitmény mérése az EN ISO
60745 szerint tortént.

* Atényleges rezgésérték fiigg a bedllitott fordulatszam-
tol s a csiszold tarcsara kifejtett nyomastol, valamint
a csiszolt anyagtol is.

o A késziilék feltiintetett rezgésértékét az EN 60745 sza-
bvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket fel
lehet haszndlni a kéziszerszam éltal kibocsatott rezgés
hatdsainak a kiértékeléséhez.

* A rezgésterhelés pontos meghatdrozdsahoz figyelem-
be kell venni azokat az id6ket is, amikor a késziilék
ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de
nincs hasznélva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld
személy rezgésterhelés elleni védelme érdekében
kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa,
szerszamok haszndlata, munkaszervezés stb.

Il. Rendeltetés

* Az Extol® Premium gipszkarton csiszoléval bel- és
kiiltéren lehet szdraz falakat és mennyezeteket csis-
zolni (példaul gipszkarton feliileteket és lepattogzott
festékek alatti helyeket), valamint el lehet tévolitani
a tapéta és ragasztd maradvanyokat a falrél stb.

A csiszoldban elszivé rendszer is ki van képezve, igy
a csiszold ipari porszivohoz csatlakoztathato.

= A motort is tartalmazé csiszolofej és a fogantyd kol-
¢sonds helyzete bedllithatd, a késziilékkel kényelme-
sen lehet a falat és a mennyezetet is csiszolni.

= Tépdzdras csiszoldpapir rogzités: gyorsan kicserélhetd
a csiszolopapir.

® (Izem kizben is bedllithato fordulatszam: a fordulat-
szam optimalis értékre dllithatd be, figyelembe véve
a csiszolépapir szemcseméretét és a megmunkalt
anyagot.

u [ ] u
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= Ergonomikus kialakitas, kis késziiléksly, hosszabbitd
teleszképos fogantyu: a késziilékkel kényelmesen
lehet dolgozni magashan, létrardl vagy allvényrol.

= Finominditas (soft start): a fordulatszam lassu felfu-
tdsa megvédi a felhasznaldt a hirtelen reakciderdktol
és kiméli a motort is.

= Az elszivas mértéke és intenzitdsa szabalyozhat (a
tomld végén): puha és rideg feliiletek esetén meggé-
tolja a feliilet lepattogzasat (amit az intenziv és nagy
erej( elszivds okozhat).

w (sszecsukhatd fogantyt: a késziilék helytakarékos
médon térolhatd és szallithato.

l1l. P6t tartozékok
Tartozékok Rend’eleﬂ
szam
Meneszté .t.arc,s.a} alc5|szolopap|r 8894210A
rogzitéséhez
Keriileti véddkefe 88942108
Hosszabbité csd 8894210E
Toml6 csatlakozoval 8894210F
Csiszoldpapir, 10 (’ib, 0225 mm, 8803592
szemcseméret P60
(siszoldpapir, 10 sib, 0225 mm, 8803503
szemcseméret P80
Csiszolépapir, 10,db, 0225 mm, 8803504
szemcseméret P100
Szénkefe, 2 db 8894210C
1. tablazat
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IV. A késziilék részei és
mukodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

o e N SRy =

_
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Elszivé tomld vég, a csiszold csdvébe dugva
Toml6csatlakozo

Miikddtetd kapcsol6t rogzité gomb
Miikodtetd kapcsold

Motor

Eliilsé fogantyu

Fogantyu csuklozar

Fordulatszdm szabdlyozé

Hétsé fogantyu

. Halozati vezeték

. Hosszabbitd cs6, tomldcsatlakozoval
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V. Uzembe helyezés elott

A FIGYELMEZTETES!

o A késziilék dssze- vagy szétszerelése, bedllitasa és karbantartasa el6tt a halézati vezetéket hizza ki az aljzatbol.

= A rovid kivitel(i csiszoldt (hosszabbitd nélkiil), az 1. dbra szerint allitsa dssze.

= Ha magasabb helyen kivan csiszolni, akkor a késziilékhez csatlakoztassa a hosszabbitd csovet.

AHOSSZABBITO CSO CSATLAKOZTATASA

= A magas helyeken végzett csiszolashoz a késziiléket a 2. abra szerint allitsa dssze, csatlakoztassa

4 a teleszkopos hosszabbité csovet.
1. Ahosszabbito csovet dugja csiszol végébe, majd a teleszkopos csovet allitsa be a kivant hosszra.
2. Acsovet iitkozésig tolja a csiszold végébe, hogy a hosszabbité ¢sé ne mozogjon a munka soran.
3. Ahosszabbito cso végéhez csatlakoztassa az elszivé tomlot..
( 3
L]
2.abra
A PORSZiVO CSATLAKOZO VEG A CSISZOLOPAPIR FELHELYEZESE
FELSZERELESE A TOMLORE A MENESZTO TARCSARA
= Vdlasszon megfelelé méreti csatlakozd véget (a 0 Est
késziilék tartozéka), amivel a toml6t az adott porszi- F'GY”EL,MFZTET St o
L]
véhoz lehet csatlakoztatni. A mejle’zszt(') tdreséra csak <’leaf\ S§|szoloPap|rt lehet
» A kivs o L felerdsiteni, amelynek az dtmérdje 215 és 225 mm
A kjvalla§ztott csatliquolveget hu,zz.a a.tomlore, kozott van, a hatuljan tépdzér taldlhatd, valamint
a rogzités megfeleldségét kattands jelzi 8 elszivé furattal is rendelkezik.
(I4sd a 3. brdt).. o o )
= Durvabb és gyorsabb csiszoldshoz durva szemcsés
csiszolpapirt hasznéljon. A készre csiszoldshoz
finom szemcsézet csiszolopapirt haszndljon.
A szemcse mérete a kdvetkezd csiszolépapir jeldléseknél
egyre nagyobb: P100 < P80 < P60.
= A csiszolopapirt gy helyezze a menesztd tarcséra,
hogy az elszivd furatok egymdsra keriiljenek (biz-
tositva a csiszolds kozben keletkezd por hatékony
elszivasat). A csiszoldpapirt nyomja rd a meneszté
tdresédra.
3.abra
1.dbra
| I B | H B = " E ®E ® ] ] ] ] ] [] [] [] = = =
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4. abra

A CSISZOLO CSATLAKOZTATASA
A PORSZIVOHOZ, EGYENI MUNKAVEDELMI
ESZKOZOK HASZNALATA

A FIGYELMEZTETES!

* Az épitdipari anyagok csiszolasa kozben nagy
mennyiségii por keletkezik, amit a munkahelyrél
el kell szivni. Ezért a csiszol6t ipari porszivéhoz
kell csatlakoztatni.

= A csiszolot kizarélag csak porszivéhoz csatla-
koztatva iizemeltesse és viseljen por ellen
védd (legalabb P2) sziirémaszkot. A porszivé-
hoz csatlakoztatas nem biztositja a teljesen

VI. Uzembe helyezés és
hasznalat

A FIGYELMEZTETES!

¢ A termék hasznalatba vétele el6tt a jelen
uitmutatot olvassa el, és azt a termék kozelében
tarolja, hogy mas felhasznalok is el tudjak
olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy
kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
hasznalati itmutatot is adja at. A hasznalati
utmutatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté
nem vallal felelésséget a termék rendeltetésétdl
vagy a hasznalati utmutatotol eltéré hasznalata
miatt bekovetkezd karokért. A késziilék elsé
bekapcsolasa eldtt ismerkedjen meg alaposan
amiikodtetd elemek és a tartozékok hasznala-
taval, a késziilék gyors kikapcsolasaval (veszély
esetén). A hasznalatba vétel el6tt mindig
ellendrizze le a csavarkiotések meghuzasat,
a késziilék, a tartozékok és a halozati vezetés
sériilésmentességét. A repedezett vagy felhé-
lyagosodott halozati vezeték is hibanak szamit.
Amennyiben sériilést észlel, akkor a késziiléket
ne kapcsolja be. A késziiléket Extol® markaszer-
vizben javitassa meg.

* A csiszol6 késziiléket mozgdskorldtozott vagy szelle-

= Nyomja be a miikddteté kapcsolot, majd nyom-
jabe arogzito gombot is. A miikodtetd kapcso-
16 bekapcsolt allapotban marad. A miikddtetd
kapcsold ismételt megnyomasa utan a blok-
kolas megsziinik, a kapcsold elengedése utan
a csiszolo leall.
A munka megkezdése elétt ezt a funkcidt
prébalja ki, hogy vészhelyzetben a csiszolot
azonnal le tudja allitani.

FORDULATSZAM SZABALYOZO

= Figyelembe véve a csiszolopapir szemcseméretét és
a megmunkalt anyagot, dllitsa be a fordulatszam
szabélyoz6 kerékkel a kivant fordulatszdmot. A haté-
kony munkdhoz az optimalis fordulatszdmot gyakor-
lati tapasztalatok alapjén hatdrozza meg.

= Nagyobb szemcseméret esetén alacsonyabb, kisebb
szemcseméret esetén magasabb fordulatszdmon
lizemeltesse a csiszol6t.

* Afordulatszam a csiszolo mikodése kozben is bedllithato.

KIKAPCSOLAS
= A csiszold kikapcsolasahoz a mikodtetd kapcsolot
engedje el.
A KESZULEK HASZNALATA
1. Acsiszolét kapcsolja be.

nyomja tiil erdsen afeliiletnek, mert ez tiilter-
helést okozhat. A tulterhelésre a motor fordu-
latszamanak a csokkenése, valamint a motor
sefulladé” hangja utal. Nem til nagy nyo-
massal és magasabb fordulatszammal érheti
le a legnagyobb csiszolasi hatékonysagot.

A FIGYELMEZTETES!

* A csiszolot csak teljesen széraz feliilet csiszoldshoz
haszndlja, nedves feliiletek csiszoldsa a feliilet tonkre-
menetelét okozhatja.

* A csiszolot més csiszolopapirok haszndlatdval nem
lehet a jelen Gtmutatéban megadott anyagoktdl eltérd
anyagok csiszoldsahoz haszndlni, tovabbd a csiszolét
nedves csiszoldshoz haszndlni tilos (a gépbe keriild
folyadék dramiitést okozhat)!

pormentes munkat, a keletkezé por (példaul mileg fogyatékos személyek, tovabba gyerekek, illetve 5.A.abra
festékrétegek csiszolasa esetén) pedig egész- a készillék hasznalatdt nem ismerf tapasztalatian A ricyeLvezTeTes: N
ségkarosité anyagokat tartalmazhat (pl. mér- személyek nem hasznalhatjak. Akészilék nem jatek, * A csiszolot csak akkor helyezze a megmunkélandé
gezd anyagokat vagy nehézfémeket). azzal gyerekek nem jétszhatnak. feliiletre, ha az mar elérte az iizemi fordulatot. Ne
® A zajteljesitmény szintje meghaladja a 85 * Akésziilék elektromos haldzathoz valé csatlakozta- inditsa el a csiszol6t, ha az a feliileten nyugszik.
dB(A) értéket, ezért a csiszold iizemeltetése tasa el6tt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziltség * A csiszolds megkezdése el6tt a csiszolands feliilet-
kozben hasznaljon fiilvédét. A hosszan tarté megfelel-e a készilék tipuscimkején feltiintetett tap- bl tavolitson el minden olyan targyat, amely
erds zaj hallaskarosodast okozhat. feszgltselgnfk. A keésziileket 220240 V-os € 50 Hz-es a tdrcsa sérillését, visszarigast, vagy mas nem
» Viseljen véddszemiiveget vagy arcvéds pajzsot fesziltségrdl lehet zemeltetni. kivanatos jelenséget vagy sériilést okozhat (pl.
az elrepiilé apré targyak elleni védelemhez. A KESZULEK INDITASA szegeket, csavarokat, vezetékeket stb.).
= A csiszolot a mdkadtetd kapcsold benyoméséval 2. R?v,' d k""tel,l,' cslsz °|°, ha’sznalata ?se’ten a.kes-
kapcsolja be ziiléket az eliilsé és hatsé fogantyunal fogja
meg és alljon stabilan (lasd az 5. abrat).
MUKODTETO KAPCSOLO ROGZITESE, 2b. Hosszii kivitelii csiszolé hasznalata esetén a kés-
FOLYAMATOS MUNKAHOZ ziiléket az 5.B. abran lathaté mdodon fogja meg.
* Hosszan tarté munkékhoz a mdkodtetd kapcsolot 3. Acsiszolé fejet ide-oda mozgatva csiszolja
a rogzité gombbal bekapcsolt allapotban lehet tartani. afeliiletet egészen addig, amig el nem éri
a kivant feliileti mindséget. A csiszolot ne J
5.B.abra
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AZELSZIVAS INTENZITASANAK

A BEALLITASA

= Az elszivds mértéke és intenzitdsa szabalyozhatd
atoml6 végén taldlhatd furat lezardsaval (vagy kinyita-
saval). A megfeleld elszivdsi intenzitas bedllitdsaval
puha és rideq feliiletek esetén megeldzheti a feliilet
lepattogzdsat (amit az intenziv és nagy erej( elszivds
okozhat).

L J
6. abra

VII. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a csiszolo
hasznalatahoz

Kozos biztonsagi utasitasok csiszolopapiros
csiszolashoz.

o Ezt az elektromos kéziszerszamot kizardlag csak
feliiletek csiszolashoz lehet hasznalni (csiszo-
lopapir hasznalataval), a miiszaki adatoknal
megadott paramétereket és adatokat betartva.
Ezt az elektromos kéziszerszamot polirozashoz,
drotkefés csiszolashoz, vagy a rendeltetéstdl
eltérd csiszolok alkalmazasaval egyéb csiszo-
lasokhoz nem lehet hasznalni. Az elektromos
kéziszerszam haszndlata soran tartsa be a biztonséagi
és kiegészitd utasitasokat, valamint az dbrékon lathaté
szerelési elGirdsokat. Az alébbi biztonsdgi és haszndlati
utasitasok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhoz és/
vagy sdlyos személyi sériiléshez vezethet.

¢ A gépet ne hasznalja a rendeltetésétol eltéré
célokra. A gépet mas jellegii hasznalathoz atala-
kitani tilos.

HU

* A jelen elektromos kéziszerszam nem hasznalha-
0 olyan tevékenységekhez (csiszolas, vagas
stb.), amelyekhez sarokesiszolot kell hasznalni
(megfeleld csiszold- vagy vagotarcsak alkalma-
zasaval). Ellenkez6 esetben a gép hasznalata anyagi
kérhoz vagy stlyos személyi sériiléshez vezethet.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarto ehhez a csiszolohoz nem iranyzott elé
és nem javasolt. Mds betétszerszam felszerelhe-
tdsége még nem jelenti azt, hogy az biztonsédgosan
lizemeltethetd a gépben.

A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél
gyorsahban forgd betétszerszdmok széttdrhetnek és
szétrepiilhetnek.

A betétszerszamok kiilsé atmérdje és vastagsa-
ga nem lehet nagyobb, mint a miiszaki adatok
kozott megadott érték. A hibdsan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfelelGen eltakarni
vagy irdnyitani.

A gépbe csak az orsomenetnek megfelelé mene-
ttel rendelkezd egyéb betétszerszamot szabad
befogni. Eltéré menettel rendelkezd betétszer-
szam nem rogzithetd a gép orsdjara (példaul
adapter segitségével). Az olyan betétszerszamok
és tartozékok, amelyek nem illenek az elektromos
kéziszerszdm orséjdra, egyenetleniil forognak, erésen
berezegnek, és a gép feletti uralom elvesztéshez
vezethetnek.

Ne hasznaljon sériilt betétszerszamokat és tar-
tozékokat. Vizsgalja meg minden egyes haszna-
lat el6tt a betétszerszamokat: ellendrizze, nem
pattogzott-e le és nem repedt-e meg a szerszam,
nincs-e eltorve, megrepedve, vagy nagy mérté-
kben elhasznalddva. Ha az elektromos kéziszers-
zam vagy a betétszerszam leesik, vizsgalja feliil,
nem rongalddott-e meg, vagy hasznaljon egy
hibatlan betétszerszamot. Miutan ellendrizte,
majd behelyezte a késziilékbe a betétszersza-
mot, tartozkodjon On és minden mas kozelben
talalhato személy is a forgd betétszerszam
sikjan kiviil, és jarassa egy percig az Elektromos

u [ ] [ ] u [ ]
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kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal.
A megrongdlddott betétszerszamok ezalatt a probaidd
alatt dltaldban mdr széttornek.

* Hasznaljon munkavédelmi eszkozoket. A munka
jellegétal fiiggden hasznaljon arcvédd maszkot,
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerd,
viseljen porvédd alarcot, zajtompitd fiilvédét,
véddkesztyiit vagy munkakdtényt, amely tavol
tartja a csiszoldszerszam- és anyagrészecskéket.
A szemvéddnek biztonséggal kell védeni a szemet
amegmunkalds kdzben keletkezd szemcsékkel szem-
ben. A porsz(iré maszk (vagy respirator) legyen képes
kisz(irni a levegdbdl a megmunkaélds kozben keletkezd
szemcséket. Ha hosszd ideig ki van téve erds zaj hatdsa-
nak, akkor elveszitheti a halldsat.

* A tobbi személyt tartsa biztonsagos tavolsaghan
a munkahelytél. Minden olyan személynek,
aki belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letdrt részei
vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek, és
a kozvetlen munkateriileten kiviil is személyi sériilést
okozhatnak.

* Tartsa tavol a halozati csatlakozo kabelt a forgo
betétszerszamoktdl. A kéziszerszam feletti uralom
elvesztése esetén a haldzati kébelt az orsé feltekerheti,
illetve a gépkezel6 kezét a forgd részekhez hizhatja.

* Amig a szerszam forgasa teljesen le nem ll,
a gépet ne helyezze le. A forgasban lévd betétszer-
szam megérintheti a tamaszté feliiletet, és On ennek
kovetkeztében kinnyen elvesztheti az uralmét az elek-
tromos kéziszerszam felett.

* A csiszolot kizardlag csak akkor szabad szallitani
és vinni, ha a féorsé mar teljesen leallt. A forgd
betétszerszam elkaphatja és feltekerheti a munkaruhat.

* A bekapcsolt késziiléket ne hagyja feliigyelet
nélkiil! Amennyiben a késziiléket feliigyelet
nélkiil hagyja, akkor a késziiléket kapcsolja le és
a halézati vezetéket az aljzathdl huzza ki.

* Aszellézonyilasokat tartsa tisztan. Ha a szell6z6
nyilasok eltomddnek, akkor ez a gép tilmelegedéséhez
vagy fém por felgyiilemlése esetén akdr dramiitéshez
is vezethet.

* A polirozot robbanasveszélyes kornyezetben,
vagy gyulékony anyagok mellett ne hasznélja. Az
elrepiild szikrdk ezeket az anyagokat meggyujthatjak.
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* Ne haszndljon olyan betétszerszamokat, amely-
ek alkalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van
sziikség. A viz hasznélata dramiitést okozhat.

Avisszartigas, és az ehhez kapcsolodo
figyelmeztetések

Avisszartigas a beékel6dd vagy leblokkold forgd betéts-
zerszam, példaul csiszoldtarcsa, csiszolétanyér, drétkefe
vagy mds szerszam hirtelen reakciéja. A beékelGdés vagy
leblokkolds a forgd betétszerszdm hirtelen lelldsdhoz
vezet. Ez az irdnyitatlan elektromos kéziszerszdmot

a betétszerszdmnak a leblokkolsi ponton fennallé forgasi
irdnydval szembeni irdnyban felgyorsitja.

Ha eqy csiszolétarcsa beékelddik vagy leblokkol a meg-
munkaldsra keriild munkadarabban, a csiszoldtarcsénak
amunkadarabba bemeriil§ éle ledll, aminek kovetkezté-
ben a csiszoldtarcsa kiugorhat vagy visszarigést okozhat.
A csiszolGtarcsa ekkor a tércsanak a leblokkoldsi pontban
fenndlld forgdsiranyétdl fiiggden a kezeld személy felé,
vagy attél tavolodva mozog.

Egy visszarigds az elektromos kéziszerszdm hibés és/
vagy helytelen hasznélaténak kovetkezménye. Ezt az
aldbbiakban felsorolt megfeleld dvatossagi intézkedések-
kel meg lehet gétolni:

a) Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozza a testét és a karjait olyan helyzetbe, amelyben
fel tudja venni a visszartigé erdket. Hasznalja mindig

a pétfogantyut, hogy a lehetd legjobban tudjon
uralkodni a visszartigasi erdk, illetve felfutaskor
areakcids nyomaték felett. A kezeld személy megfe-
leld dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a visszard-
gasi és reakciderdk felett.

b) A kezét tartsa biztonsagos tavolsagban a forgo
betétszerszamtol. Amennyiben a szerszam véletleniil
beszorulna a munkadarabba, akkor a gép a visszartigas
kovetkeztében sériilést okozhat.

¢) Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarigas az elektromos kéziszerszamot
mozgatja. A visszarlgés az elektromos kéziszerszamot
a csiszolotarcsanak a leblokkoldsi pontban fennallo
forgasiranydval ellentétes iranyba hajitja.

d) A sarkok és élek kozelében kiilondsen évatosan
dolgozzon. El6zze meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jon a munkadarabrél, vagy beékelddjon a munkadarabba.
A forgd betétszerszam a sarkoknal és éleknél, valamint le-
pattanas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti
uralom elvesztéséhez, vagy egy visszarigdshoz vezet.
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e) Agépbe nefogjon be fiirésztarcsakat vagy foga-
zott tarcsakat. Ezek a tdrcsak visszargdst idézhetnek
el6 a megmunkalds soran.

BIZTONSAGI UTASITASOK

CSISZOLOPAPIROS CSISZOLASHOZ

o A tércsdra ne erdsitsen fel a tarcsdndl nagyobb
atmérdji vagy arrdl lelogd csiszolopapirt. A kildgo
csiszolépapir személyi sériilést okozhat, valamint

a gépvisszarigashoz vezethet.

KIEGESZITO MUNKAVEGZESI
FIGYELMEZTETESEK

* Munka kdzben mindig viseljen véddszemiiveget.

* A munka megkezdése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy
a csiszolt feliiletben (falban,
mennyezetben stb.) nincs-e
rejtett elektromos vezeték, gaz-
vagy vizcso.
A rejtett vezetékek megfirdsa vagy sériilése dramiitést
vagy anyagi kart okozhat. Fémkeres6 késziilékkel
hatdrozza meg a falban talalhatd gaz- és vizcsoveket,
valamint az elektromos kabelek helyét. A munka meg-
kezdése el6tt ellendrizze le az épitészeti rajzok alapjén
a vezetékek helyzetét.
Biztonsagi okokbdl a csiszolét munka kézben csak a szi-
getelt részeken fogja meg, mert a rejtett elektromos
vezetékek, vagy a késziilék sajat halézati vezetékének
a véletlen elvagdsa és a késziilék fém részeinek
amegérintése dramiitést okozhat.

 Amennyiben a m{kddés kizben dramkimaradas kévet-
kezik be (vagy véletleniil kihtzza a haldzati vezetéket
az aljzatbdl), akkor a mdkadtetd kapcsoldt kapcsolja
,0" dlldsha.
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VIII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

Abiztonsdgos hasznélat alapelvei A jelen , Hasznélati itmuta-
t6t” megfeleld kdrilmények kozott a termék kozelében térolja,
hogy a pisztoly haszndldja azt barmikor ismételten el tudja
olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy kélcsonadja, akkor
atermékkel egyiitt a jelen haszndlati Gtmutatét s adja at.

EZ AFIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ
EGESZ HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez afigyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok ese-
tében, amelyek figyelmen kiviil hagyasa aramiités-
hez, tiizhoz vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznalati utasitast.
Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhdz
és/vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil
ajelen haszndlati ttmutatdnak ellentmondd haszndlat

a termékre nydjtott jétdllds megsziinését eredményezi. Az
elektromos szerszdmok” kifejezés alatt az aldbbi biztonsdgi
figyelmezetések esetében mind az elektromos dramkdrbél
(vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumuldtoros
(vezeték nélkiili) szerszamok értenddk.

JEGYEZZE MEG, ES ORIZZE MEG AZ ALABBI
UTASITASOKAT

1) Munkahely

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson
jo fényviszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és
rossz megvildgitds szdmos baleset kivdltd okdt jelentik.
b) A késziiléket ovja az élettartamat csokken-
t6 sériilésektdl, a kozvetlen napsiitéstdl és
héforrasoktol. Az elektromos szerszdmban szikrdk
keletkeznek, amelyek begydjthatjdk a munkahelyi port
vagy gézoket.
¢) Elektromos szerszamok hasznalata esetén
ne engedje, hogy gyermekek és mas hivatlan
személyek tartézkodjanak a munkavégzés
helyszinén. Zavards esetén kdnnyen elveszitheti az
ellendirzését a szerszdm felett.

2) Elektromos biztonsag
a) Az elektromos szerszam villasdugdja mis-
zaki paramétereinek meg kell felelniiik az
elektromos halozat paramétereinek. Soha
semmilyen médon nem prébalja meg atalaki-
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tani a villasdugét. A talajjal védett kapcsolat-
ban lévo szerszamokkal, soha ne hasznaljon
semmilyen halézati adaptert. A mddositdsok dltal
nem érintett villdsdugdk, az dram-véddkapcsold (RCD)
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyak-
kal, pl. csovekkel, kozponti fiitéssel, tiizhellyel
vagy hiitogéppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
a teste kozvetleniil érintkezik a talajjal.

¢) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot
es6, viz, nedvesség hatasanak. Ha a szerszimba
vizjut, jelentds mértékben nd az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizardlag rendelte-
tésszeriien hasznalja. Soha na hordozza, ne
hiizza az elektromos szerszamot, és ne rantsa
ki a fali csatlakozdaljbol a tapkabelnél fogva.
Ovja a kabelt a melegtdl, zsirtél, olajtol, éles
élektdl és mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek nvelik az elektromos
dramiités veszélyét.

e) Kiiltéri hasznalat esetén kizardlag kiiltéri
haszndlatra jovahagyott hosszabbito kabelt
hasznaljon. Kiiltéri haszndlatra jévdhagyott hoss-
zabbitd vezeték alkalmazdsa csokkenti az dramiités
veszélyét.

f) Amennyiben az elektromos késziiléket
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsolo
(RCD) haszndilata cskkenti az dramiités kockdzatdt.

Személyi biztonsdg

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran
koriiltekintden jarjon el, figyelmesen dolgoz-
zon, dsszpontositson és viselkedjen ésszeriien.
Soha ne hasznalja az elektromos szerszamot,
ha faradt, kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer
hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata
sordn akdr csak egy pillanatnyi figyelmetlenség is stilyos
személyi sériiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszko-
zoket. Minden esetben hasznaljon munkas-
zemiiveget. A munkahelyi segédeszkdzdk, mint pl.
az arepajzs, cstiszdsqatlo kiviteld munkacipdm fejvédd
sisak vagy fiilvédd, haszndlata jelentds mértékben
csdkkenti a személyi sériilések kockdzatdt.
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() Elozze meg a véletlen gépinditasokat. A gép
halézathoz valo csatlakoztatasa elétt gyo-
26djon meg arrol, hogy a miikodtetd kapcsold
ki van-e kapcsolva. A szerszdm hordozdsa sordn

a fokapcsoldn tartott ujj, vagy a benyomott fékapcsold
melletti elektromos dramkdrhdz csatlakoztatdsa
fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam bekapcsolasa elétt tavolitson el
minden beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy
kulcsot. Az elektromos szerszdm forgd alkatrészében
felejtett bedllitd segédeszkiz vagy kulcs személyi
sériiléshez vezethet.

¢) Csak a biztonsagosan elért munkafeliile-
teken dolgozzon. Minden esetben iigyeljen

a biztonsagos testtartas és egyensuly megor-
zésére. lgy képes lesz jobban az ellendirzése ald vonni
aszerszdmot az eldre nem Idthatd veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé munkaruhét. Forgo gé-
pek hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy iigyeljen

arra, hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije

ne keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a légo ékszereket, vagy a hosszu hajat

a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszkoz
csatlakoztatasara nyilik lehetdség, biztositsa
ezek csatlakoztatasat és helyes hasznalatat. Az
ilyen eszkdzdk haszndlata jelentds mértékben csokkenti
a keletkezd por okozta veszélyt.

Az elektromos szerszam hasznalata és apoldsa

a) Soha ne terhelje tul az elektromos szerszamot.
Minden esetben az adott munkahoz rendeltetés-
szeriien hasznalhato szerszamot alkalmazzon.
Arendeltetésszeriien haszndlt, megfelelé elektromos
szerszdm jobban és biztonsdgosan végzi el a munkdt.

b) Soha ne hasznaljon olyan elektromos szers-
zamot, amely nem kapcsolhatd ki/be a fokapc-
soloval. A fékapcsoldval nem vezérelhetd elektromos
szerszdmok haszndlata fokozottan veszélyes, ezért
amegjavittatdsukra van sziikség.

¢) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,

vagy a kéziszerszam lehelyezése elétt a gép
csatlakozodugédjat huzza ki az aljzathél.

E megel6zé jellegii biztonsdgi intézkedések csdkkentik
az elektromos szerszdm véletlenszerd, nemkivdnatos
beinditdsdnak veszélyét.
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5)

d) A nem hasznalt elektromos szerszamokat
gyermekektdl tavol tartsa, és ne engedje

a szerszam rendeltetésszerii hasznalataval
meg nem ismerkedett személyek részére, hogy
hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndldk kezében
minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam eldira-
sszer(i allapotat. Ellendrizze a mozgo részek
beallitasat és mozgasat, koncentraljon a re-
pedésekre, torott alkatrészekre és az elektro-
mos szerszam miikodését barmilyen médon
veszélyeztetd egyéb koriilményekre. Soha ne
haszndlja a sériilt szerszamot, amig meg nem
javittatja. A rosszul dpolt, karban nem tartott szers-
zdmok szdmos személyi sériilést okoznak.

f) Biztositsa a vagdszerszamok élességét és
tisztasagat. A helyesen karbantartott és megélezett
vdgdszerszdmok kisebb valdsziniiséggel akadnak el

az anyagban, és a veliik végzett munka kdnnyebben
ellendrizhetd.

g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat,
munkaeszkozoket a jelen hasznalati utmuta-
toval osszhangban haszndlja, tigy, ahogyan azt
a gyartojuk az adott eszkoz esetében eldirta,
ésminden esetben szem el4tt tartva az adott
konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszer( haszndlata
veszélyes helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

Az akkumulatoros kéziszerszam hasznalata és kar-
bantartasa

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal megha-
tarozott akkumulatortdltdvel szabad feltol-
teni. Az adott tipust akkumuldtorhoz alkalmazhatd
akkumuldtortdltd mds tipusu akkumuldtor toltéséhez
vald haszndlata esetén tiizet okozhat.

b) A kéziszerszamba kizarélag csak a gyarto
altal meghatarozott akkumulatort szabad
betenni. Mds tipusti akkumuldtor haszndlata tiizet
vagy balesetet okozhat.

¢) Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan
helyre, ahol fém targyak talalhatok (gemkapo-
¢s, pénzérmék, kulcsok, szegek, csavarok sth.)
mert a fém targyak az akkumulator pélusait
osszekothetik. Az akkumuldtor pélusainak a révidre

d) Az akkumulator helytelen hasznalata
esetén abbol elektrolit folyhat ki. Az elektro-
litot ne érintse meg. Amennyiben a folyadék
a bdrére keriil, akkor azt azonnal mossa le
vizzel. Amennyiben az akkumulator folyadéka
a szemébe keriil, akkor azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorbdl kifolyd folyadék mard
sériilést okozhat.

6) Szerviz

a) Az elektromos szerszam javitasat minden
esetben bizza az eredetikkel azonos pétalka-
trészeket hasznal szakemberre. Kizdrdlag igy
biztosithatd az elektromos szerszdm azonos szint(i
biztonsdgos haszndlata, mint a javitds eldtt.

IX. Cimkeék és
piktogramok

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati Gtmutatot.

@

Munka kézben hasznéljon védds-
zemilveget és fiilvéddt, valamint P2
tipust porvédd maszkot.

®

M6 Orsé menet

A termék megfelel az EU
eldirasainak.

C

m

All. védelmi osztély (kettds szige-
telés) jele.

Elektromos hulladék jele. A kés-
ﬁ ziléket hztartdsi hulladékok kizé
kidobni tilos! A késziiléket adja le
—
Gjrahasznositasra.

Az év és honap adatot a termék

Gyértasi szam e
sorszama koveti.

2. tablazat

X. Tisztitas és
karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
* A gépen végzett barmilyen munka megkezdése eltt
a hdlézati vezetéket huzza ki az aljzatbdl.

* A gépet és a szell6z6 nyildsait tartsa tisztan. Az
eltdomddott szell6z6 nyilasok meggatoljék a motor
hiitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.

* A gépet enyhén benedvesitett ruhdval tordlje
meg, ligyeljen arra, hogy viz ne keriiljon a gépbe.
Olddszereket vagy agressziv tisztitdszereket ne
haszndljon. Sériilést okozhatnak a méianyag feliilete-
ken.

* A tdrcsdn taldlhatd tépdzdrat tisztitsa meg (pl. pors-
zivéval).

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata soran a motorndl szikrézdst
&, illetve a szerszam mozgatdsa nem egyenletes,
akkor a késziiléket vigye Extol® markaszervizbe, ahol
ellendrzik és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket.
A szénkefék ellendrzését és cseréjét kizardlag csak

Extol® mdrkaszerviz végezheti el. A szervizek jegyzékét

a honlapunkon taldlja meg (lésd az itmutatd elején).
A cseréhez eredeti szénkefét kell felhaszndlni.

A CSO 6SSZECSUKASA

* Helytakarékos tarolashoz vagy széllitdshoz a csovet az
7. dbrén ldthaté mddon ssze lehet csukni
(nyissa ki a zérat)..

Ve

A MENESZTO TARCSA CSEREJE

* Imbusz kulccsal csavarozza ki a kozépsd csavart. Hizza
ki a csavart az alatéttel egyiitt, majd szereljen fel egy
0j és eredeti menesztd tarcsat. Az (j tarcsat alatéttel és
csavarral rogzitse az orsohoz (a csavart j6l hizza meg).

VEDO KORKEFE

* Ha a korkefe elkopott vagy megsériilt, akkor azt cserélje
ki. A sériilt és kopott kdrkefe nem biztosit védelmet a por
kornyezetbe keriilésétdl, illetve a forgé tércsa akdr kise-
bb térgyakat is kidobhat a csiszol6fej aldl.

* A cseréhez a keriileten taldlhatd csavarokat csavarozza
ki és a kefét vegye ki a fejbdl.

XI. Tarolas

* A megtisztitott gépet és betétszerszdmokat lehetéleg
az eredeti csomagoldsukban, gyerekektdl elzért és sza-
raz helyen tarolja. A késziléket 6vja sugarzé hétdl,
kozvetlen napsiitéstdl és nedvességtdl, valamint az
id6jaras hatdsaitol.

Xil. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAGOK

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld
hulladékgyjté konténerbe dobja ki.

CSISZOLO

* A termék elektromos és elektronikus alkatrészeket,
valamint veszélyes hulladéknak szamitd anyagokat
tartalmaz. Az elektromos és elektronikus hulladékokrdl
52610 2012/19/EK eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozd nemzeti térvények szerint az ilyen hulladékot
alapanyagokra szelektdlva szét kell bontani, és a kor-
nyezetet nem kdrositd médon djra kell hasznositani.

A szelektalt hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgdrmesteri
hivatalban kaphat tovabbi informdciokat.

Zzdrdsa tiizet vagy égési sériilést okozhat. 7.abra
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GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitdsat végzd szakszervizek cime, a javitds iigymenetével kapcsolatos informdcick a www.madalbal.hu
weboldalon taldlhatdak meg, illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarlasanak helyén is beszerezhetd.
Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgdlati telefonszdmon llunk ligyfeleink rendelkezésére.

XIll. Garancia és garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO tulajdonsagokkal és paraméterekkel rendelkezzen. A gydrtd

A mindenkori érvényes, vonatkozo jogszabalyok, torvények egyttal fenntartja a termék kialakitasanak eldzetes figyel-
rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On 4ltal meztetés nélkil torténd megvaltoztatasdra vonatkoz jogat.
megvasarolt termékre a j6tallasi jegyen feltiintetett garan- 11 A garancialis igényjogosultsdg az alabbi esetekben
ciaiddt ad. Az alabb megadott garancidlis feltételek illetve megszinik:
ajotallési jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése (@) atermék haszndlata és karbantartdsa nem a keze-
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses Iési itmutatéban megadottak szerint tértént;
kapcsolatban 4116 szakszerviz a garandialis iddszakban (b) aberendezésen aMadal Bal Kft. elézetes engedélye
dijmentesen végziel. nélkiil bérmilyen beavatkozdst végeztek, vagy
aberendezés javitdsét olyan szerviz végezte, amely
nem all szerz6déses kapcsolatban a Madal Bal Kft-vel.
1. Azeladé kdteles a vevd részére atadni a rendben (0) aterméket nem megfelel6 kiriilmények kozott
kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden vagy nem a rendeltetésének megfelel§ célra
adatot kitdrolhetetleniil, az értékesités idépontjdban hasznéltak;

pury

EK Megfeleldségi nyilatkozat

A gyérto: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin « Ad6szém: (Z-49433717

cég kijelenti,
hogy az alabbi jeldlésii és megnevezés(i késziilék, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek
megfelelnek az Eurépai Unid idevonatkozd elGirdsainak. Az &ltalunk jova nem hagyott
valtoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

GARANCIALIS FELTETELEK

Extol® Premium DWS 600/ DWS 600 B

kell bevezetni. (d) atermék valamely részegységét nem eredeti Gipszkarton csiszol6

2. Atermék kivalasztdsakor a vevének at kell gondolnia, részegységre cserélték;

hogy a termék az dltala kivant tulajdonségokkal ren- ; ibasoda i srtekii
(€) a termék meghibasoddsa vagy tilzott mértékd tervezését és gydrtasat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:

delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécids ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvardsainak.

elhasznéléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

3. Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket (f) atermék meghibasoddsa vagy sériilése vis major EN 60745-1; EN 60745-2:3; EN 5500141, EN 55014-2;
annak valamennyi tartozékaval egyiitt, lehetdség miatt kivetkezett be: EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321
szerint az eredeti csomagolasban, a rendben kitoltott (g) ameghibasodast kiilsd mechanikai hats, hha- fiavelembe véve az albbi el6irdsokat:
jotallasi jegy eredeti peldanyaval és a vasarlst igazol6 tés vagy veqyi hatds okoztz; igyelembe véve az alabbi el6irdsokat:
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyitt kell tadni. (h) atermék meghibésodésa nem megfeleld

4. Reklamdcid, javitasi igény esetén a terméket tiszta kériilmények kozott torténd tarolds vagy nem 2004/108/EK
dllapotban, portdl és szennyezédésektdl mentesen, szakszer(i kezelés miatt kovetkezett be; 2006/42/EK
olyan médon becsomagolva kell atadni, hogy a ter- (i) atermék meghibasodasa (az adott tipusra 2011/65/EU
mék szallitas kizben ne sériljon meg. nézve) agressziv kornyezetet jelentd (példaul

5. Aszerviz nem felel6s a termékek szallitds kozben poros vagy nagy nedvességtartalmii) kornye-
torténd megsériiléséért. zetben torténd hasznélat miatt kovetkezett be;

6. A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildott (j) atermék hasznlata a megengedett terheléss- .
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto- zint feletti terheléssel tortént; Zlin:7.4. 2015
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek (k) a garancialevelet vagy a termék megvasarldsat —
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tar- igazol6 bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily- /
tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni. en médon meghamisitottak. éé Ly -

7. Agarancia kizérolag anyaghibak, gyartasi hibak vagy 12, A gyérto nem felelds a termék normal elhasznalod-
technoldgiai feldolgozasi hibak miatt bekévetkez6 saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss- Martin Senky¥
meghibasodasokra vonatkozik. zer(f hasznélata miatt bekovetkezd hibakért. Igazgatdtandcsi tag

8. Ajelen garanciavallalas nem csokkenti a tirvényes 13. A garancia nem vonatkozik a berendezés normél
jogokat, hanem kiegésziti azokat. hasznélata kovetkeztében varhatoan elhasznalodo

9. Adgarancidlis javitasokat kizarélag a Madal Bal Kft-vel elemekre (példaul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).
szerzGdéses kapcsolatban &ll6 szerviz jogosult elvégezni. 14. A garancia megadasa nem érinti a vevék azon jogait,

10. Agyartofelelds azért, hogy a termék a teljes garancils amelyekkel a termékek vasarlasaval kapcsolatban

iddszakban — a termék hasznélatdra vonatkozo utasitasok
betartdsa esetén —a miiszaki adatokban megadott

kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften

der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu
servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslové zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik.

Herausgegeben am: 7. 4. 2015

l. Technische Daten

8894210 Schleifmaschine im BMC-Koffer

e 8894211 Schleifmaschine im Karton

Typennummer DWS 600 Schleifl'naschin'ein.l BMC-Koffer
DWS 600 B Schleifmaschine im Karton

Leistungsaufnahme 600W

Leerlaufdrehzahl 600-1500 min-!

Durchmess. des Trégertellers 215mm

Spindelgewinde Mé

Min./max. Schleifpapierdurchmesser 215-225mm

Innendurchmesser des Saugrohrs im Griff 30,3 mm

Innendurchmesser des Saugschlauches 28 mm

Lénge vom Absaugschlauch ~4m

Muffendurchmesser zum Anschluss an Staubsauger 46 mm oder 39 mm

Lange ohne Verlangerungsrohr (von Mitte Teller bis Ende vom Griff) ~ 1,0m

Lange mit Verlangerungsrohr (von Mitte Teller bis Ende vom Griff) ~ 1,6m

Gewicht ohne Verlangerungsrohr 3,4kg

Gewicht mit Verlangerungsrohr 3,8kg

Netzkabelldnge ~4m

Spannung/Frequenz 230V ~50 Hz

Schutzart P20

Schutzklasse I (Doppelisolierung)

Schalldruckpegel Lpa; Unsicherheit K 84 dB(A) +3

Schallleistungspegel Lyyp; Unsicherheit K 95dB(A) +3

Max. Vibrationswert am Hauptgriff

ap ps=3,03 m/s2; K=+1,5 m/s2

A HINWEIS

* Die Schleifmaschine mit Bestell-/Typennummern
8894210/ DWS 600 und 8394211/ DWS 600
Bist die gleiche Schleifmaschine mit unter-
schiedlicher Verpackungsart, d.h. entweder
in einem Transport-/Lagerkoffer BMC (DWS
600 ) zum einfacheren Transport, oder in einer
Papierverpackung (DWS 600 B).

* Der Schalldruck- und Schallleistungspegel wurde nach
den Kriterien der Norm EN 60745 gemessen.

* Der angefiihrte Vibrationswert kann sich je nach ein-
gestellter Drehzahl, Art des geschliffenen Werkstoffs
und dem auf die Schleifmaschine ausgeiibten Druck
unterscheiden.

* Der deklarierte Vibrationswert wurde durch eine
Methode nach der EN 60745 ermittelt, und daher kann
dieser Wert zur Schétzung der Belastung des Arbeiters
durch Vibrationen auch bei der Benutzung von anderen
Elektrowerkzeugen angewendet werden.

o Es ist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der
Bediener zu bestimmen, die auf der Auswertung
von Vibrationsbelastung unter tatsachlichen
Nutzungshedingungen basiert, wobei auch die Zeit
zu beriicksichtigen ist, in der das Werkzeug stillsteht,
oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen Sie
zusatzliche MaBnahmen zum Schutz des Bedieners
vor Vibrationen fest, die auch die Wartung des
Gerdtes und Einsteckwerkzeuge, die Organisation der
Arbeitstatigkeit u. & umfassen.

Il. Charakteristik

* Die Gipskartonschleifmaschine Extol® Premium ist zum
Schleifen von Wandoberfléchen und Decken im Innen-
und AuBenbereich von trockenen Bauwerken, wie z. B.
zum Abschleifen von verfugten Gipslatten, Glatten von
Stellen mit abgebldttertem Anstrich, Entfernung von
Tapeten- und Leimresten an Wénden u. &. bestimmt.

= Die Schleifmaschine ist mit einem System zum
Anschluss eines Staubsaugers fiir technischen Staub
ausgestattet.

= Die bewegliche Verbindung vom Griff und Motor
ermdglicht eine bequeme Bearbeitung von Decken
und Wénden.

= Einfacher und schneller Austausch von Schleifpapier
dank einer Klettverschlussbefestigung.

= Drehzahlregelung wahrend des Betriebs zur
Optimierung der Schleifleistung im Hinblick zur
angewendeten Schleifpapierkdrnung und zum bear-
beiteten Werkstoff.

= Ergonomische Form, niedriges Gewicht und telesko-
pisches Rohr (Griff) fiir einfaches Arbeiten in Hohen
und auch von der Leiter oder einem Geriist.

= Ein Sanftanlauf der Maschine bis zur Hochstdrehzahl
(Soft Start) verhindert das Entstehen von
Reaktionsmomenten und schont den Motor.

= Mdglichkeit einer manuellen Regelung der Intensitét
der Staubabsaugung am Schlauchendstiick fiir scho-
nendes Schleifen von zerbrechlichen oder weichen
Oberflachen, damit die Oberflachenbehandlung
durch intensives Saugen nicht abblattert.

= Klappbarer Griff als Platzsparung beim Lagern oder
Transport.

l1l. Ersatzzubehor zu

kaufen
Zubehor Bestellnummer
Tragerteller fiir Schleifpapier 8894210A
Umfangsschutzbiirste 88942108
Verlangerungsrohr 8894210E
Schlauch mit Endstiicken 8894210F
Schleifpapier, 10 St., @ 225 mm,
Kornung P60 8803592
Schlelfpaplfer, 10St., @225 mm, 8803503
Kornung P80
Schleifpapier, 10 St., @ 225 mm,
Kornung P100 8803594
Kohlebiirsten, 2 St. 8894210C
Tabelle 1
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IV. Bestandteile und
Bedienungselemente

Abb.1, Position-Beschreibung

1.

I

DE

Endstiick des Saugrohrs zum Einschieben
in das Schleifmaschinenrohr

Endstiick der Schleifmaschine zum Anschluss
vom Schlauch

Arretierung vom Betriebsschalter
Betriebsschalter

Motor

Vorderer Griff

Schloss zum Zusammenklappen des Griffs
in zwei Teile

Drehzahlregelung
Hinterer Griff

. Netzkabel
. Verlangerungsrohr mit Griff und Endstiick

zum Schlauchanschluss
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Abb.1

V. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Stellen Sie sicher, dass vor dem Zusammenbau, Einstellung und Wartung das Netzkabel vom Stromnetz getrennt ist.

= Bauen Sie die Schleifmaschine in der kurzen Variante (ohne installiertes Verldngerungsrohr) nach der Abb. 1 zusammen.

* Im Bedarfsfall (bei Arbeiten in Hohen) legen Sie in die Schleifmaschine das Verlangerungsrohr auf folgende Weise ein.

INSTALLATION DES VERLANGERUNGSROHRS

= Fiir die Arbeit in Hohen installieren Sie das teleskopische Verldngerungsrohr nach der Abb. 2.

1. Schieben Sie das Verlangerungsrohr in das Schleifmaschinenendstiick hinein und stellen Sie die

gewiinschte Lange vom Rohr ein.

2. Sichern Sie das Rohr durch Einschieben des Riegels in das Schleifmaschinenendstiick, wodurch eine
Bewegung des Verlangerungsrohrs verhindert wird.

3. Indas Endstiick des Verlangerungsrohrs schieben Sie nun das Endstiick vom Saugschlauch hinein.

3.

INSTALLATION DES ENDSTUCKS A,
SCHLAUCH ZUM ANSCHLUSS AN EINEN
STAUBSAUGER
= Wahlen Sie eine geeignete Variante des Endstiicks
fiir den Anschluss an den Schlauch, die Bestandteil
der Lieferung sind, damit der Schlauch an den
Staubsauger angeschlossen werden kann.

= L egen Sie das ausgewdhlte Endstiick an das
Schlauchende an und rasten Sie in die Offnungen am
Endstiick die Nasen des Flansches ein, wodurch das
Endstiick gesichert wird, siehe Abb. 3.

[ ] | | [ ]
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Abb.2

BEFESTIGUNG DES SCHLEIFPAPIERS AM
TRAGERTELLER

A HINWEIS

* Die Schleifmaschine ist zur Anwendung mit kre-
isformigem Schleifpapier mit einem Durchmesser
im Bereich von 215-225 mm und Befestigung tiber
einen Klettverschluss mit acht Bohrungen zur
Staubabsaugung bestimmt.

= Fiir eine grofere Abtragung und groben Materialschliff
ist ein Papier mit grober Kérnung zu wahlen. Fiir die
feine Endbearbeitung sollte ein Schleifpapier mit fei-
ner Kdrnung angewendet werden.

Die Kdrung steigt in der Reihenfolge von P100 < P80 < P60.

= Befestigen Sie das Schleifpapier am Tragerteller so,
dass die Offnungen im papier iiber den Offnungen im
Trégerteller liegen, damit iber die der entstehende
Staub abgesaugt werden kann. Driicken Sie dann das
Schleifpapier an den Trégerteller, damit es festhélt.

DE




Abb. 4

ANSCHLUSS DER SCHLEIFMASCHINE AN
EINEN STAUBSAUGER UND ANWENDUNG
VON PERSONLICHEN SCHUTZMITTELN

A HINWEIS

* Beim Schleifen von Baustoffen entsteht
eine groBe Menge an Staub, und daher muss
die Schleifmaschine an einen Staubsauger
angeschlossen sein, der fiir diese Werkstoffart
bestimmt ist (industrieller Staubsauger).

= |Im Hinblick zu einer enormen Staubbildung
schlieBen Sie die Schleifmaschine immer an
einen Staubsauger an und benutzen Sie einen
Atemschutz (Atemschutzgerat mit Filterklasse
von mind. P2), denn der Anschluss an einen
Staubsauger kan eine Staubfreiheit niemals
garantieren und das Einatmen von Staub ist
gesundheitsschadlich, inshesondere beim
Abschleifen von Anstrichen, die Giftstoffe und
schwere Metalle enthalten konnen.

= Der Schallleistungspegel der Schleifmaschine

iibersteigt den Wert von 80 dB (A), daher ist bei

der Arbeit ein geeigneter Gehdrschutz zu tra-
gen, denn eine langfristige Aussetzung einem
hoheren Larmpegel kann eine irreversible
Beschddigung des Gehdrs verursachen.

= Benutzen Sie ebenfalls einen geeigneten
Augenschutz vor wegfliegenden Partikeln.

DE
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VI. Inbetriebnahme und
Arbeitsweise

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in
der Nahe des Gerdtes, damit sich der Bediener
mit dem Gerat vertraut machen kann. Falls Sie
das Produkt jemandem ausleihen oder verkau-
fen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschadigung dieser
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt
keine Verantwortung fiir Schaden infolge
vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch zu
dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Gerats mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und
auch mit dem Ausschalten des Gerates vertraut,
um es im Falle einer gefahrlichen Situation
sofort ausschalten zu konnen. Kontrollieren Sie
vor der Anwendung den festen Sitz samtlicher
Komponenten und auch ob irgendein Teil des
Gerates (inkl. Netzkabel) nicht beschadigt ist. Als
Beschadigung wird auch ein morsches Netzkabel
betrachtet. Ein Gerdt mit beschadigten Teilen

darf nicht benutzt und muss in einer autorisierten

Werkstatt der Marke Extol® repariert werden.

o Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch Kinder,
Personen mit geminderter kdrperlicher Beweglichkeit,

Sinneswahrnehmung oder geistigen Behinderungen,
oder Personen ohne ausreichende Erfahrungen und

Kenntnisse oder Personen, die mit diesen Anweisungen

nicht vertraut sind. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

o Vor dem Anschluss des Netzkabels an die Steckdose
ist zu priifen, dass der Netzspannungswert in der
Steckdose dem Wert auf dem Typenschild des Gerates
entspricht. Das Gerdt kann in dem Spannungsbereich
von 220-240 V~50 Hz benutzt werden.

INBETRIEBNAHME

= Schalten Sie die Schleifmaschine durch Driicken des
Betriebsschalters ein.

L] u u
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ARRETIERUNG DES BETRIEBSSCHALTERS
FUR DAUERBETRIEB

* Bei einer langfristigen, ununterbrochenen Arbeit kann
der Betriebsschalter in der gedriickten Position fiir
Dauerbetrieb arretiert werden.

= Driicken Sie beim gedriickten Betriebsschalter
gleichzeitig die Arretiertaste, und dadurch
kommt es zur Sicherung des Betriebsschalters
in der Position ,EIN“. Zum Losen des arre-
tierten Schalters driicken Sie ihn nochmals,
dadurch wird der Motor der Schleifmaschine
ausgeschaltet.
Probieren Sie vor der Inbetriebnahme der
Schleifmaschine diese Funktion aus, falls das
Gerat wahrend der Arbeit plotzlich ausgeschal-
tet werden muss.

DREHZAHLREGELUNG

= Durch Drehen des Reglerrads stellen Sie die gewiin-
schte Drehzahl nach KérnungsgréRe des Schleifpapiers
und des bearbeiteten Materials ein. Um den optimalen
Effekt und Wirkungsgrad der Arbeit zu ermitteln, ist es
empfohlen, die passende Drehzahl durch vorherigen
Probebetrieb zu ermitteln.

= Bei einer groBeren Kornung ist eine niedrigere
Drehzahl und bei feiner Kérnung eine hhere
Drehzahl zu wahlen.

* Die Drehzahl kann wahrend des Betriebs der
Schleifmaschine geregelt werden.

AUSSCHALTEN

® Um die Schleifmaschine auszuschalten lgsen Sie den
Betriebsschalter.

ARBEITSWEISE
1. Setzen Sie die Schleifmaschine in Betrieb.

A HINWEIS

o Fiihren Sie die Schleifmaschine an die bearbeitete
Flache nur dann, wenn sie in Betrieb ist. Nehmen
Sie die Maschine nicht in Betrieb, wenn sie unter
Belastung steht!

* Bevor Sie die Schleifmaschine an die bearbeitete
Oberflache anlegen, kontrollieren Sie sie und
beseitigen Sie etwaige unerwiinschte Gegenstande
(z. B. Ndgel u. a.), die eine Beschddigung

PReMIU
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des Schleiftellers, Verlust der Kontrolle

tiber die Maschine oder Wegschleudern des
Fremdgegenstands in die Umgebung und dadurch
Verletzungen von Personen verursachen kdnnten.

2a. Bei der Anwendung der unverlangerten

Variante der Schleifmaschine halten Sie das
Gerat fest am vorderen und hinteren Griff nach
Abb. 5 und nehmen Sie eine stabile Stellung ein.

2h. Bei der Anwendung der verldangerten Variante

der Schleifmaschine halten Sie das Gerat auf
dhnliche Weise nach der Abb. 5B fest.

. Bewegen Sie die Schleifmaschine iiber die

Oberflache unter leichtem Andruck hin und her
iiber das Werkstiick, bis Sie das gewiinschte
Ergebnis erreicht haben. Uiben Sie jedoch nicht
zu hohen Druck auf die Schleifmaschine aus,
damit sie nicht iiberlastet wird, was sich durch
eine niedrigere Drehzahl und ein ,miides”
Motorgerausch bemerkbar macht. Eine hohere
Leistung und Effizienz erreicht man bei einer
hohen Drehzahl und angemessenem Andruck.

A HINWEIS

¢ Die Schleifmaschine darf nur zum Schleifen von trocke-

nen Oberflachen benutzt werden, sonst kommt es zur
Beschadigung der feuchten Oberfléche.

* Die Schleifmaschine ist nicht zum Schleifen von ande-

ren Oberflachenarten unter Anwendung von anderen
Schleifscheiben und Werkzeugen bestimmt, und eben-
falls darf keine Kiihlung der Werkzeuge mit
Fliissigkeiten durchgefiihrt werden, damit diese nicht
in den elektrischen Teil des Motors Eindringen.

Abb.5A
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REGELUNG DER
STAUBABSAUGUNGSINTENSITAT

= Am Schlauchendstiick kann die Intensitét der
Staubabsaugung durch Offnen oder SchlieBen der
Offnung fiir die zusitzliche Luftansaugung geregelt

werden, was vor allem beim Schleifen von Wan
weicher oder sproder Oberflachenbehandlung

Abb.5B

den mit

Anwendung findet, wo man die Luftabzugkraft min-

dern muss, damit es nicht zum Abblattern der
Oberflache durch intensive Absaugung kommt.

DE

Abb.6

VIl. Zusatzliche
Sicherheitshinweise
flir die Arbeit mit der
Schleifmaschine

Aligemeine Sicherheitshinweise zum Schleifen mit
Schleifpapier.

* Dieses Elektrowerkzeug ist zur Anwendung
als Flachenschleifmaschine von Wand- und
Gipskartonoberflachen mit dem fiir diese
Zwecke bestimmten Schleifpapier nach der
Spezifikation in den technischen Angaben
bestimmt und ist nicht zur Benutzung als
Poliermaschine oder Schleifmaschine mit
Anwendung von anderen Scheiben, wie z.

B. Trennscheiben, oder mit Drahtbiirsten
bestimmt. Halten Sie alle Sicherheitshinweise,
Instruktionen, Abbildungen und Spezifikationen fiir
dieses Elektrowerkzeug ein. Die Nichteinhaltung
der nachstehend angefiihrten Anweisungen kann
zu einem Stromschlag, Brand und/oder ernsthaften
Verletzungen fiihren.

* Daher benutzen Sie das Gerat zu keinem ande-
ren Zweck, als zu dem es bestimmt ist. Das Gerat
darf nicht zu anderen Nutzungszwecken modifi-
ziert werden.

* Dieses Elektrowerkzeug ist nicht zu Tatigkeiten
bestimmt, bei denen ein Winkelschleifer
benutzt werden soll, z. B. zur Ausfiihrung von
Trennschnitten unter Anwendung von Trenn-
und Schleifscheiben aus Verbundschleifmitteln.
Die Durchfiihrung von Arbeiten, fiir die dieses
Werkzeug nicht bestimmt ist, kann zur Gefdhrdung
und Verletzungen von bedienenden und/oder in der
Néhe stehenden Personen fiihren.

¢ Installieren Sie an das Gerat kein Zubehdr, das
nicht vom Hersteller speziell entworfen und
empfohlen ist. Die Tatsache, dass man das Zubehor
am Gerdt anschlieBen kann, garantiert keinen sicheren
Betrieb.

* Die auf dem Zubehor angefiihrte Drehzahl muss
der auf dem Gerdt gekennzeichneten maximalen
Drehzahl mindestens gleich sein. Zubehr, das bei
hoheren Drehzahlen arbeitet, als auf ihm angefiihrt ist,
kann zerbrechen und zerfallen.
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* Der AuBendurchmesser und Dicke des Zubehors
miissen im Nennbereich fiir das jeweilige Gerat
liegen. Zubehdr mit falscher GroBe kann weder ausrei-
chend geschiitzt, noch bedient werden.

* Das Gewindespannelement des Zubehors
muss dem Gewinde auf der Spindel des
Elektrowerkzeugs entsprechen. Die
Spannbohrung vom Zubehér, das auf Flansche
montiert wird, muss fiir den Flanschdurchmesser
am Werkzeug geeignet sein. Zubehdr, dessen
Montagebohrung nicht den Montageabmessungen der
Spindel entspricht, wird unausgewuchtet sein, kann
iibermaBig vibrieren und den Verlust der Kontrolle Giber
das Werkzeug verursachen.

* Benutzen Sie kein beschadigtes Zubehér. Vor
jedem Gebrauch des Zubehérs ist zu kont-
rollieren, ob es nicht beschadigt ist, wie z. B.
Briiche, Risse, iibermaBiger VerschleiB3, lose
oder geplatzte Drahte. Falls das Zubehor oder
das Werkzeug auf den Boden gefallen ist, kont-
rollieren Sie, ob es nicht beschadigt ist; falls ja,
montieren Sie nur ein unbeschadigtes Zubehaor.
Nach der Kontrolle und Montage miissen sich
der Bediener und nahe stehende Personen so
hinstellen, dass sie sich auBerhalb der Ebene des
rotierenden Zubehors befinden, und man lasst
das Werkzeug mit der hochsten Drehzahl fiir die
Dauer einer Minute leer laufen. Wahrend dieser
Probezeit wird ein beschddigtes Zubehor iiblicherweise
brechen und zerfallen.

* Benutzen Sie personliche Schutzausriistung.
Je nach Anwendungsart benutzen Sie ein
Gesichtsschild oder eine Schutzbrille. Im ange-
messenen Umfang ist eine Gesichtsmaske gegen
Staub, Gehdrschutz, Schutzhandschuhe und eine
Arbeitsschiirze zu benutzen, die kleine Bruchteile
des Schleifmittels oder Werkstiicks aufhalten
kann. Der Augenschutz muss imstande sein, wegflie-
gende Partikel abzufangen, die bei unterschiedlichen
Arbeitstétigkeiten entstehen. Die Staubmaske oder
Atemschutzgerdt miissen Partikel abfiltern konnen, die
bei der jeweiligen Tatigkeit entstehen. Langfristiges
Aussetzen dem Larm mit hoher Intensitét kann einen
Gehdrverlust zu Folge haben.
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* In der Ndhe stehende Personen miissen in einer
sicheren Entfernung vom Arbeitsbereich blei-
ben. Jeder, der den Arbeitshereich betritt, muss
personliche Schutzausriistung tragen. Bruchteile
des Werkstoffes oder vom beschddigten Zubehdr kdn-
nen wegfliegen und Verletzungen auch auBerhalb des
unmittelbaren Arbeitshereiches verursachen.

* Platzieren Sie das Netzkabel auBerhalb des
rotierenden Werkzeugs. Verliert der Bediener
die Kontrolle iiber das Werkzeug, kann es zu Einem
zur Beschddigung des Kabels und zum Anderen zum
Aufwickeln auf die Maschinenspindel kommen,
wodurch die Hand oder der Arm an das rotierende
Werkzeug gezogen werden kann.

* Legen Sie das Gerdt nicht weg, solange das
Werkzeug nicht zum Stillstand gekommen ist.
Das rotierende Werkzeug kann sich am Untergrund
auffangen und das Gerdt dem Bediener aus der
Kontrolle reiBen.

* Transportieren Sie das Gerat nur dann, wenn sich
die Spindel nicht dreht. Rotierendes Werkzeug kann
sich beim zufalligen Kontakt auf die Kleidung aufwic-
keln und zum Kdrper herangezogen werden.

* Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt
in Betrieb. Falls Sie es unbeabsichtigt lassen
wollen, ziehen Sie des Netzkabel aus der
Steckdose.

* Reinigen Sie die Liiftungsschlitze regelmaBig.
Infolge einer unzureichenden Liiftung kann es sowohl
zur Beschadigung des Werkzeugs kommen und das
Ansammeln von Metallstaub im Gerdt kann zum
Stromschlag fiihren.

* Mit dem Gerat darf nicht in der Ndhe von brenn-
baren Werkstoffen gearbeitet werden. Es kinnte
zum Brand durch wegfliegende Funken kommen.

* Benutzen Sie niemals Zubehor, welches eine

Kiihlung mit Fliissigkeit erfordert. Die Benutzung
von Fliissigkeiten kann einen Stromschlag verursachen.
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Riickschlag und zusammenhéngende Warnungen
Der Riickschlag ist eine pldtzliche Reaktion auf das
Klemmen oder Verkanten einer drehenden Scheibe,
Biirste oder vom anderen Zubehr. Die Klemmung oder
Verkantung verursacht einen pldtzlichen Stillstand

des Werkzeugs und anschlieBend eine unkontrollier-

te Bewegung des Geréte in der entgegengesetzten
Richtung, als die Drehrichtung des Werkzeugs an der
Klemmstelle ist.

Kommt es z. B. zum Klemmen oder Verkanten einer
Scheibe im Werkstiick, kann die Scheibenkante, die in den
Klemmpunkt eintritt, verursachen, dass die Scheibe nach
oben gedriickt oder weggeschleudert wird. Die Scheibe
kann entweder gegen den Bediener oder weg von ihm
geschleudert werden, je nach Bewegungsrichtung der
Scheibe am Klemmpunkt.

Der Riickschlag ist die Folge einer unsachgemaRen
Benutzung vom Elektrowerkzeug und/oder falscher
Arbeitsvorgehensweisen oder -bedingungen, und er kann
durch ordnungsgemaBe Einhaltung der nachstehend
angefiihrten SicherheitsmaBBnahmen verhindert werden.

a) Dass Elektrowerkzeug muss fest in den

Handen gehalten werden und esist eine

richtige Kdrperhaltung und Armposition ein-
zuhalten, sodass man den Riickschlagkraften
standhalten kann. Immer muss der Zusatzgriff
angewendet werden, und zwar wegen einer
maximalen Kontrolle iiber den Riickschlag oder
Reaktionsdrehmoment bei der Inbetriebsetzung
des Gerates. Der Bediener ist imstande die
Reaktionsdrehmomente und Riickschlagkréfte zu kont-
rollieren, wenn er die richtigen SicherheitsmaBnahmen
einhalt.

b) Halten Sie lhre Hand in einer ausreichenden
Entfernung vom rotierenden Werkzeug. Das
Werkzeug kann infolge eines Riickschlags die Hand des
Bedieners wegschleudern.

¢) Stehen Sie nicht im Bereich, wohin das Werkzeug
im Falle eines Riickschlags gelangen kann. Der
Riickschlag schleudert das Gerdt in der entgegengesetz-
ten Richtung, als die Drehrichtung des Werkzeugs an der
Klemmstelle ist.

d) Widmen Sie eine besondere Aufmerksamkeit
der Bearbeitung von Ecken und scharfen Kanten u.
d. Beugen Sie ein Springen und Verkanten des Werkzeugs
vor. Ecken, scharfe Kanten und Spriinge des Werkzeugs

tendieren zum Verklemmen des rotierenden Werkzeugs
und kdnnen einen Verlust der Kontrolle iiber das
Werkzeug oder einen Riickschlag verursachen.

e) Installieren Sie am Elektrowerkzeug ke-

ine Scheiben mit Zdhnen, z. B. Sége- oder
Schnitzerscheiben. Diese Scheiben tendieren zum
Riickschlag.

SICHERHEITSWARNUNGEN BEIM

SCHLEIFEN MIT SCHLEIFPAPIER

¢ Installieren Sie auf den Tragerteller kein
groBeres Schleifpapier, als der Durchmesser des
Tragertellers ist, sonst kann das Schleifpapier
reiBen, sich verklemmen oder einen Riickschlag
verursachen.

ZUSATZANWEISUNGEN FUR DIE ARBEIT
 Benutzen Sie bei der Arbeit immer eine Schutzbrille.

* Vergewissern Sie sich vor der Arbeit, dass sich im
bearbeiteten Werkstiick keine versteckten Strom-,
Wasser- oder Gasleitungen u. a. befinden.

Bei einer Beschadigung dieser Leitungen kénn-

te es zu Verletzungen und/oder Sachschdden
kommen. Zum Orten von solchen Leitungen sind
geeignete Ortungsgerdte anzuwenden. Vergleichen
Sie die Platzierung der Leitungen mit einer
Zeichnungsdokumentation.

Halten Sie das Gerdt an den isolierten Griffflachen
(Griffen), da bei einer Beschadigung eines unter
Spannung stehenden Leiters, egal ob im Netzkabel
selbst oder einer versteckten Stromleitung, die leben-
sgefahrliche Spannung auf die Metallteile des Gerates
gefiihrt werden kann, wodurch der Bediener einen
Stromschlag erleiden kdnnte.

* Kommt es zur Unterbrechung der Stromzufuhr, z. B.
durch Stromausfall oder Trennung des Netzkabels vom
Stromnetz, schalten Sie den Betriebsschalter in die
Position ,0” um.

VIIl. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung” in gutem
Zustand und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt,
damit im Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut
nachlesen kann. Falls Sie das Produkt jemandem leihen
oder es verkaufen, vergessen Sie nicht, die komplette
Gebrauchsanleitung beizulegen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN
HANDBUCH GENUTZT:

A HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unfallen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Branden oder zu ern-
sthaften Verletzungen von Personen fiihren kann.

A WARNUNG! LESEN SIE ALLE
INSTRUKTIONEN AUFMERKSAM DURCH.
DIE NICHTEINHALTUNG ALLER FOLGENDER INSTRUKTIONEN
KANN ZU UNFALLEN DURCH ELEKTRISCHEN STROM, ZUR
ENTSTEHUNG VON BRANDEN UND/ODER ZU ERNSTHAFTEN
VERLETZUNGEN VON PERSONEN KOMMEN. DES WEITEREN
KANN DIE UNSACHGEMASSE NUTZUNG DES GERATES, DIE IM
WIDERSPRUCH ZU DIESER ANLEITUNG GETATIGT WIRD, DEN
VERLUST DES GARANTIEANSPRUCHS ZUR FOLGE HABEN. IN
ALLEN NACHFOLGEND AUFGEFUHRTEN WARNHINWEISEN IST
MIT DEM BEGRIFF ,ELEKTROWERKZEUG” SOWOHL DAS AUS DEM
STROMNETZ GESPEISTE ELEKTROWERKZEUG (MIT BEWEGLICHER
ZULEITUNG), ALS AUCH DAS AUS BATTERIEN GESPEISTE
WERKZEUG (OHNE BEWEGLICHE ZULEITUNG) GEMEINT.

MERKEN SIE SICH DAS UND BEWAHREN SIE DIESE
INSTRUKTIONEN GUT AUF.

1) Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsplatzin sauberem und
gut beleuchtetem Zustand. Unordnung und dunk-
le Stellen am Arbeitsplatz verursachen oftmals Unféille.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
im Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich
brennbare Fliissigkeiten, Gas oder Staub
befinden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken,
die Staub oder Dunst anziinden kdnnen.

¢) Verhindern Sie bei Verwendung von
Elektrowerkzeugen den Zutritt von Kindern
und weiteren Personen in lhren Arbeitshereich.
Wenn Sie bei der Arbeit gestdrt werden, kinnen Sie die
Kontrolle iiber die durchgefiihrte Tiitigkeit verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Versuchen Sie niemals
den Stecker abzudndern. Benutzen Sie
Steckdosenadapter niemals zusammen mit
Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker,
die nicht durch unsachgemdiBe Anderung entwertet
wurden, und passende Steckdosen schrinken die
Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom ein.

b) Hiiten Sie sich vor Korperkontakt zu geerde-
ten Gegenstanden, wie z. B. Rohrleitungen,
Heizkorper der Fernheizung, Ofenund
Kiihlschranke. Die Unfallgefahr durch elektrischen
Strom ist grdiSer, wenn lhr Kdirper mit der Erde verbunden ist.

() Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,
Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in
das Innere des Elektrowerkzeuges gelangt, erhdht sich
die Gefahr von UnfGillen durch elektrischen Strom.

d) Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht

zu anderen Zwecken. Tragen oder ziehen

Sie Elektrowerkzeug niemals am Kabel, und
ziehen Sie das Kabel nie durch ruckartige
Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen
Kanten und in Bewegung befindlichen Teilen.
Beschddigte oder verhedderte Zuleitungskabel erhéhen
die Gefahr von Unfiillen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drauBen
verwenden, benutzen Sie in dem Fall
ein fiir Aussenanwendung geeignetes
Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verldngerungskabels schréinkt
die Gefahr von Unféillen durch elektrischen Strom ein.

f
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Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten verwenden, benutzen

Sie eine durch Stromschutzschalter (RCD)
geschiitzte Einspeisung. Die Nutzung des R(D-
Schalters schrénkt die Gefahr von Unfillen durch
elektrischen Strom ein.
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3) Sicherheit von Personen
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a) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeugen
seien Sie aufmerksam, widmen Sie dem
Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun, konzent-
rieren Sie sich und erwagen Sie alles niichtern.
Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen,
wenn Sie miide sind, wenn Sie unter Drogen,
Alkohol oder Arzneimittel stehen. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit bei der Benutzung von
Elektrowerkzeugen kann zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen
Sie immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel,
wie z. B. Beamtungsgerdt, sicheres Schuhwerk mit
rutschfesten Sohlen, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, angewandt im Einklang mit
den Arbeitsbedingungen, senken die Gefahr der
Verletzung von Personen.

Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem
Einschalten des Gerates. Vergewissern

Sie sich, dass der Ein-Ausschalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist. Der Transport des Werkzeuges
mit dem Finger am Schalter oder die Finfiihrung des
Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter
kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

C

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Werkzeuges alle Einstellvorrichtungen
oder Schliissel. Eine Einstellvorrichtung oder
ein Schliissel, den Sie an einem rotierenden Teil
des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.

e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine
stabile Korperhaltung und Gleichgewicht
ein. Sie werden das Elektrowerkzeug in unvorher-
gesehenen Situationen somit besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung.
Benutzen Sie bei der Arbeit keine lose
Kleidung, auch keinen Schmuck. Achten
Sie darauf, dass Ihre Haare, Kleidung und
Handschuhe immer ausreichend weit weg
sind von sich bewegenden Teilen. Lose
Kleidung, Schmuck und lange Haare kdnnen durch
sich bewegende Teile erfasst werden.

4)
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g) Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen

zum Absaugen und Sammeln von Staub zur

Verfiigung stehen, dann veranlassen Sie, dass

diese Einrichtungen angeschlossen werden
und ordnungsgemag benutzt werden. Durch
die Nutzung dieser Einrichtungen kdnnen Gefahren,
die durch Staubbildung verursacht werden, ein-
geschrdnkt werden.

Benutzung von Elektrowerkzeugen und deren
Pflege

a) Verhindern Sie das Uiberlasten von
Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das rich-
tige Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird besser und sicherer die Tatigkeiten ausfiihren,
wofiir es konstruiert wurde.

b) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,
welches nicht mit einem Schalter ein- und
auszuschalten geht. Jegliches Elektrowerkzeug,
das man nicht mit einem Schalter steuern kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

) Trennen Sie das Werkzeug durch
Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose vor jedem Eingriff,
Justierung, Austausch von Zubehor
oder vor der Ablage von ungenutztem
Elektrowerkzeug. Diese vorbeugenden
SicherheitsmalSnahmen schrdnken die Gefahr des
zufdlligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
erlauben Sie Personen, die nicht mit dem

terem Gebrauch fiir seine Reparatur. Viele
Unfdlle werden durch ungeniigende Wartung der
Elektrowerkzeuge verursacht.

f) Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sau-

berem und scharfem Zustand auf. Richtig
gepflegte und scharf gehaltene Schneidewerkzeuge
bleiben mit geringerer Wahrscheinlichkeit am

Material hdngen oder blockieren, und die Arbeit mit

ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Arbeitsinstrumente usw. im Einklang
mit diesen Instruktionen und auf solche
Art und Weise, wie es fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde,
und dies unter Beriicksichtigung der gege-
benen Arbeitshedingungen und der Art
der durchzufiihrenden Arbeit. Die Benutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als wofiir es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

5) Anwendung und Instandhaltung von batterie-

Elektrowerkzeug oder mit diesen Instruktionen

bekannt gemacht wurden, die Nutzung dieser
Werkzeuge nicht. Flektrowerkzeug ist in Hinden von
unerfahrenen Nutzern geféihrlich.

e) Pflegen und warten Sie lhr
Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie
die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich
auf Risse, gebrochene Bestandteile
und jegliche weitere Umstande, welche
die Funktion des Elektrowerkzeuges
gefahrden konnen. Sobald das Werkzeug
beschadigt ist, sorgen Sie vor dessen wei-

L] u u
PReMIUM

betriebenen Werkzeugen

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom
Hersteller bestimmten Ladegerat vor. £in
Ladegerdit, dass filrr einen bestimmten Batterietyp
geeignet ist, kann bei der Anwendung eines unter-
schiedlichen Batterietyps einen Brand verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem
Batteriesatz, der fiir das jeweilige Werkzeug
ausdriicklich bestimmt ist. Die Anwendung von
jeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen
oder einen Brand verursachen.

¢ Wird das Batterieset nicht gerade benutzt,
schiitzen Sie es vor Kontakt mit anderen
Metall- Gegenstanden wie Biiroklammern,
Miinzen, Schliissel, Nagel, Schrauben odere
anderen kleinen Metallgegenstanden, die

eine Verbindung der beiden Batteriekontakte

verursachen kdnnen. £in Kurzschluss der
Batteriekontakte kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

d) Beim falschen Gebrauch konnen aus der
Batterie Fliissigkeiten entweichen; der
Kontakt mit diesen ist zu vermeiden. Kommt
es zu einem zufélligen Kontakt mit diesen
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Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffene
Stelle mit einem Wasserstrahl ab. Gelangt
diese Fliissigkeit in die Augen, suchen

Sie ausBerdem arztliche Hilfe auf. Die aus
der Batterie austretenden Fliissigkeiten kdnnen
Entziindungen oder Verbrennungen verursachen.

6) Reparaturen

a) Lassen Sie Reparaturen lhrer
Akkuwerkzeuge von einer qualifizier-
ten Person durchfiihren, die identische
Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art
und Weise wird das gleiche Sicherheitsniveau der
Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.

IX. Typenschildverweis
und Symbole

Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

Bei der Arbeit ist Augen-, Gehor-
und Atemschutz mit Filterklasse P2
zZu tragen.

&
®

M6 Spindelgewinde

€3

Entspricht den EU-Anforderungen.

Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Symbol fiir Elektronikschrott.
Werfen Sie das unbrauchbare Gerat
nichtin den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

O
E

Stellt das Produktionsjahr und
-monat und die Nummer der
Produktionsserie dar.

Seriennummer

Tabelle 2




X. Reinigung und
Instandhaltung

A HINWEIS

* Vor jeglichen Arbeiten am Gerdt ist das Netzkabel vom
Stromnetz zu trennen.

* Halten Sie das Gerdt und seine Liiftungsschlitze sauber.
Verstopfte Liiftungsschlitze verhindern die Luftstromung,
was eine Uberhitzung des Motors verursachen kann.

* Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, verhin-
dern Sie das Eindringen von Wasser ins Gerdteinnere.
Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs- und
Losemittel. Dies wiirde das Kunststoffgehduse des
Gerdtes beschadigen.

* Reinigen Sie die Oberfldche des Klettverschlusses am
Tréagerteller, am besten mit einem Staubsauger.

KONTRO_I_.LE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

* Sind wéhrend des Gerdtebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates unre-
gelméBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® den Verschleil von Kohlebiirsten
kontrollieren, die sich im Gerdt befinden. Reparaturen
und Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren. Die Servicestellen
finden Sie auf den Webseiten am Anfang der
Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen durch
Originalteile ersetzt werden.

ZUSAMMENFALTUNG DES ROHRES

IN ZWEI TEILE

 Zwecks geringeren Platzanspriichen fiir den Transport
und Lagerung kann man das Rohr durch Entriegeln des
Schlosses nach Abb. 7 zusammenklappen.

AUSTAUSCH VOM TRAGERTELLER

* Schrauben Sie mit einem Sechskantschliissel
die Mittelschraube heraus, entnehmen Sie die
Unterlegscheibe und tauschen Sie den Tragerteller
fiir ein Originalteil aus. Befestigen Sie den neuen
Trdgerteller durch Einlegen der Unterlegscheibe und
ordnungsgemaBes Anziehen der Schraube.

SCHUTZBURSTE

o st die Schutzbiirste am Umfang des Gerates beschadigt
oder verschlissen, tauschen Sie diese fiir eine neue aus,
da eine beschadigte Biirste das Durchdringen von Staub
in die Umgebung erhdht und den Schutz vor etwaigen
freifliegenden Gegenstdnden mindert, mit denen die
rotierende Scheibe in Kontakt kommt.

 Um die Biirste auszutauschen, schrauben Sie die
Sicherungsschrauben am Gerdterand ab.

Xl. Lagerung

* Das gereinigte Gerat und die Werkzeuge lagern Sie am
besten in der Originalverpackung an einem trockenen
Ort auBBerhalb der Reichweite von Kindern. Schiitzen
Sie das Gerdt vor direktem Sonnenstrahl, strahlenden
Hitzequellen und negativen Witterungseinfliissen.

XIl. Abfallentsorgung

VERPACKUNGEN

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entsprechen-
de Sortiercontainer.

SCHLEIFMASCHINE

* Das Produkt beinhaltet elektrische/elektronische Bauteile
und kann auch Betriebsfliissigkeiten enthalten, die einen
gefdhrlichen Abfall darstellen. Nach der europdischen
Richtlinie 2012/19 EG diirfen elektrische und
elektronische Gerate nicht in den Hausmill
geworfen werden, sondern sie miissen zu
einer umweltgerechten Entsorgung an fest-
gelegte Sammelstellen iibergeben werden.
Informationen iiber die Sammelstellen
erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

EU-Konformitatserklarung
Der Hersteller Madal Bal a.s. « Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf den
Markt eingefiihrte Ausfiihrung, den einschlagigen Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft entspricht.
Bei den von uns nicht abgestimmten Verdnderungen am Gerat verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

Extol® Premium DWS 600/ DWS 600 B
Gipskartonschleifmaschine

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 550014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

und Vorschriften:

2004/108 EC
2006/42 EC
2011/65EU

InZlin:7.4.2015
—
é —
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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